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Postovani korisnice,

Molimo proéitajte ove upute prije upotrebe proizvoda!
Zahvaljujemo se $to ste odabrali proizvod Beko Zelimo postici optimalnu ucinkovitost ovog

visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije. Prije upotrebe
svakako s razumijevanjem proditajte ove upute i dodatnu dokumentaciju.

proizvod od mogucih ostecenja.
Cuvajte prirucnik. Ovaj prirucnik pridodajte uredaju ako ¢ete ga nekome ustupiti.

Simboli i primjedbe
U ovom korisni¢kom priru¢niku koristeni su sliedeci simboli:

A Opasnost koja moze izazvati smrt ili ozljedu

II Procitajte prirucnik

o Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje

Upozorenje na vruce povrsine
A Upozorenje na strujni udar

Upozorenja na opasnost od UV zracenja

Upozorenja na opekline

9 Pakiranje proizvoda izradeno je od materijala koji se moze reciklirati u skladu s

@ @ renrane] 10)e0d 1T
W@ nacionalnim zakonom o zastiti okolisa.

A Upozorenja na opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moze izazvati materijalnu Stetu na proizvodu ili u okruzenju
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1 Sigurnosne upute

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute neophodne za sprieCavanje opasnosti

od nastanka tjelesnih ozljeda i materijalnih oStecenja.

 Nasa tvrtka neCe se smatrati odgovornom za Stete koje mogu nastati zbog ne
pridrzavanja ovih uputa.

¢ |nstalaciju i popravak uvijek treba izvrsiti ovlasteni servis.

e Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor.

¢ Na popravijajte te ne zamjenjujte niti jedan dio proizvoda sami osim ako to nije
izriCito navedeno u korisnickom prirucniku.

¢ Ne mijenjajte proizvod.

A1.1 Namjena

* Proizvod je namijenjen samo za upotrebu u kucanstvu. Ovaj proizvod nije
namijenjen za komercijalnu uporabu.

¢ Ovaj proizvod nije namijenjen za upotrebu na otvorenom.

* Ne instalirajte i ne rukujte proizvodom kada su temperature iznimno niske jer
je osjetljiv na vremenske prilike. Voda se zamrzava u pumpi i cijevima i moze
izazvati Stete.

* Proizvod se moze koristiti samo za susenje i prozracivanje rublja koje je oprano
u vodi i koje se smije susiti u susilici rublja.

Aj .2 Sigurnost djece, osjetljivih

osoba i kuénih ljubimaca

* Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe sa smanjenim
sa smanjenim tjelesnim, osjetiinim ili mentalnim sposobnostima ili s
nedostatnim iskustvom i znanjem, ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njinovu sigurnost ili ako im ona daje potrebne upute za rad s uredajem na
siguran nacin te ako shvacaju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju prckati
PO uredaju. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavanje uredaja osim ako nisu pod
nadzorom.

¢ Djecu mlada od 3 godine treba drzati podalje od proizvoda osim ako nisu pod
nadzorom.

* Elektricni proizvodi su opasni za djecu i kucne ljubimce. Djeca i kucni ljubimci
ne smiju se igrati s proizvodom, penjati se na ili ulaziti u proizvod.
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e Kada proizvod ne radi drzite njegova vrata zatvorena. Djeca i kucni ljlubimci
mogu se zakljuCati unutar proizvoda i ugusiti se.

¢ Djeca bez nadzora ne smiju Cistiti ni vrsiti korisni¢ko odrzavanje uredaja.
e Ambalazni materijal drzite izvan dohvata djece. Opasnost od ozljede ili gusenja.
e Sve aditive koje koristite u proizvodu drzite izvan dohvata djece.

¢ Prije zbrinjavanja proizvoda odrezite sve strujne kabele i unistite vrata na
proizvodul.

A1.3 Elektriéna sigurnost
* Proizvod ne smije biti ukopcCan u strujnu utiCnicu za vrijeme postupka
instalacije, odrzavanja i transporta.

e Ako je strujni kabel ostecen, treba ga zamijeniti ovlasteni servis i tako izbjeci
moguce opasnosti.

* Ne gurajte strujni kabel ispod proizvoda ili straznjeg dijela proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teSke predmete. Strujni kabel ne smije se savijati, prignjeciti i
ne smije doci u kontakt s izvorima topline.

* Ne koristite produzni kabel, razdjelne uticnice ili adaptor za rukovanje
proizvodom.

e Uredaj se ne smije napajati putem vanjskog sklopnog uredaja poput mjeraca
vremena niti prikljucivati na strujni krug koji se redovito ukljuCuije i iskljucenje
alatom.

e UtikaC treba biti lako dostupan. Ako to nije moguce, tada na elektricnu
instalaciju treba postaviti mehanizam koji udovoljava elektri¢nim propisa za
odspajanje svih prikljuaka sa strujne mreze (osigurace, sklopke, glavnu
sklopku, itd.).

e UtikaC ne dirajte mokrim rukama.

¢ Prilikom iskopCavanja uredaja, ne drzite strujni kabel, ve¢ utikac.

A 1.4 Siguran transport

* [skopCajte proizvod iz strujne utiCnice prije transporta, ispraznite spremnik za
vodu i ako postoje, uklonite prikljucke odvoda vode.

e Ovaj proizvod je tezak, ne pomicite ga sami.

* Poduzmite potrebne mjere opreza kako proizvod ne bi pao ili se prevrnuo.
Pazite da se tijekom transporta proizvod ne bi slomio ili ispao.
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* Ne Koristite izboCene dijelove proizvoda (poput vrata) prilikom premjestanja
proizvoda.

¢ Proizvod pomicite u uspravnom polozaju. Ako se ne moze pomicati u
uspravnom polozaju, transportirajte ga nagnutog na desnu stranu kada se
gleda sprijeda.

A 1.5 Sigurna instalacija

* Prilikom pripreme proizvoda za instalaciju, pripazite je su li elektriCne instalacije
i odvod vode odgovarajuci provjerom informacija u korisnickom priru¢niku. Ako
nisu prikladni nazovite elektricara i vodoinstalatera kako bi podesili potrebno.
Za ove postupke zaduzen je kupac.

* Provjerite postoje li oStecenja na proizvodu prije same instalacije. Ne instalirajte
uredaj koji je ostecen.

¢ Ne uklanjajte podesive nozice.

* Proizvod postavite na ravnu i Cvrstu povrSinu i uravnotezite ga pomocu
podesivih nozica.

* Razmak izmedu proizvoda i poda ne smije se zaprijeCiti materijalima poput
tepiha, vune ili trake. Ventilacijski otvori ispod baze proizvoda ne smiju se
zatvoriti sagom/tepihom.

e Proizvod treba instalirati tako da se ventilacijski otvori ne zatvore.

* Proizvod instalirajte u podru¢ju u kojem nema prasSine i koje je dobro
prozraceno.

* Proizvod nemojte instalirati blizu zapaljivih i eksplozivnin materijala te zapaljive |
eksplozivne materijale ne drzite blizu proizvoda kada on radi.

* Proizvod ne smijete instalirati pored vrata, Kliznih vrata tako da se vrata
proizvoda ne mogu potpuno otvoriti ili iza vrata sa Sarkama kada Sarke
proizvoda su usmjerene prema Sarkama vrata.

e |nstalirajte proizvod u prostoru u kojem se povremeno odrzavanje i Ciscenje
moze lako obaviti.

* Proizvod postavite tako da je njegova straznja stijenka okrenuta prema zidu (za
modele s grijacem).

* Nakon postavljanja proizvoda, pripazite da straznja stijenka ne dolazi u dodir s
nikakvim izboCenjem (slavina za vodu, elektriCna uticnica, itd.).

¢ Proizvod postavite tako da izmedu rubova namjestaja i proizvoda bude barem
1 cm razmaka.
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¢ Pridrzavajte se pravila za spajanje cijevi navedenih u uputama (za modele s
cijevi).

e /rak ispusta ne smije se usmijeriti u cijev koja se koristi za ispust dima uredaja
koji koriste plin ili druga goriva (za modele s cijevi).

¢ Cijev ventilacija ne smije se spajati na pe¢ za grijanje ili cijev dimnjaka (za
modele s cijevi).

* Proizvod ukljucite u uzemljenu strujnu utiCnicu s odgovaraju¢im osiguracem
u skladu s naznacenom vrstom i nazivnom strujom. Neka ovlasteni elektriCar
podesi uzemljenje opreme. Ne koristite proizvod koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim propisima.

* Proizvod ukopCajte u uzemljenu utiCnicu koja naponom, strujom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na nazivnoj plocici.

¢ Nemojte ukopcati proizvod u uticnice koje su labave, napukle, prljave, masne
ili u utiCnice koje su izvan otvora za uti¢nicu te kojima prijeti opasnost od
kontakta s vodom.

¢ S proizvodom trebate koristiti novi komplet crijeva, koji je isporucen s
proizvodom. Ne koristite stare komplete crijeva. Ne radite prikljucke na crijeva.

e Strujni kabel i crijeva postavite tako da ne predstavijaju opasnost od
spoticanja.

* Ne postavijajte proizvod na perilicu rublja, izmedu dva uredaja treba postojati
fiksni stalak zbog razmaka. Fiksni stalak treba postaviti ovlasteni servis.

» Kada se proizvod postavi na perilicu rublja, njihova zajednic¢ka tezina kada su
puni moze biti priblizno 180 kg. Proizvode postavite na ¢vrsti pod koji moze
izdrzati odgovarajucu koliCinu opterecenja.

* Perilica rublja ne moze se postaviti na susilicu.

Instalacijska tablica za perilicu rublja i susilicu

\Vrsta komplet za slaganje Veli¢ina dubine (TB= susilica rublja, WM: perilica rublja)
Plasticni - 54/60cm s ili bez remena 60cm TB --> WM=50cm / 54cm TB --> WM>45cm
Plasti¢ni - 46cm s ili bez remena 46cm TB --> WM=54cm

S policom -60cm 60cm TB --> WM=50cm

S policom -54cm 54cm TB --> WM>45cm
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1.6 Sigurna upotreba

* Maksimalna tezina suhog rublja prije pranja navedena je u dijelu , Tehnicke
specifikacije”.

e U susilicu rublja ne stavljajte odjecu koja nije oprana.

¢ Odjeca koja je zaprliana materijalima poput ulja za kuhanje, acetona, alkohola,
benzina, kerozina, sredstva za uklanjanje tvrdokornin mrlja, terpentina, voska ili
sredstava za uklanjanje voska, treba se oprati u vrucoj vodi s vecom kolicCinom
deterdzenta prije suSenja u susilici rublja.

¢ Ako se za CiS¢enje koriste kemikalije, tada se susilica rublja ne smije koristiti.

e Gumena pjena (lateks pjena), kapice za tusiranje, vodootporni tekstil, materijali
i odjeca podlozeni gumom, jastuci s punjenjem od gumene pjene ne smiju se
susiti u susilici rublja.

¢ Odjeca s ostacima laka za kosu, ostalim proizvodima za stiliziranje kose ili
slicnom materijalima ne smije se susiti u susilici rublja.

¢ |spraznite dzepove na odjeci i uklonite predmete poput Sibica i upaljaca.

* Ako se svi predmeti ne mogu brzo ukloniti i ne mogu se staviti na mjesto gdje
se toplina moze rasprsiti tada ne zaustavljajte susilicu prije nego Sto zavrsi
susenje.

e Zadniji dio ciklusa suSenja susilice obavlja se bez grijanja (ciklus hladenja) kako
bi se osiguralo da je odjeca na temperaturi koja je nece ostetiti.

* Omeksivaci rublja ili slicni proizvodi trebaju se koristiti u skladu s uputama na
omeksivacu rublja.

e Susilicu rublja ne koristite kao nije postavljen filtar.

* Ne dozvolite da se vlakna nakupe u susilici rublja.

e Za sprijeCavanje vracanja plina u prostoriju iz uredaja koji koriste druga goriva,
ukljucujuci otvoreni plamen, trebate osigurati odgovarajucu ventilaciju (za
modele s cijevi).

* Proizvod ne Koristite zajedno s grijaCima poput plinske grijalice ili dimnjaka. U
tom slucaju, cijev se moze zapaliti. (za modele s cijevi)

* Ne naslanjajte se i nemojte sjediti na vratima kada su otvorena, proizvod se
moze prevrnuti.

* Ne penjite se na proizvod.

* Na proizvod ili u njegovu blizinu ne stavijajte izvore plamena (svijeCe, cigarete,
itd.). Ne drzite zapaljive/eksplozivne materijale.
* Ne dirajte bubanj kada se okrece.
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e Straznja stijenka proizvoda bit Ce vruca tijekom rada. Ne dirajte straznju
stijenku proizvoda tijekom susenja ili kada zavrsi postupak susenja. (za modele
S grijanjem)

¢ Prilikom dodavanja ili vadenja rublja tijekom rada programa ne dirajte unutarnju
stienku bubnja. Stjenke bubnja su vruce.

* Ne pritisCite gumb s ostrim predmetima poput vilica, nozeva, noktima, itd.

* Ne koristite oSteceni ili neispravni proizvod. IskopCajte proizvod iskljucite iz
strujne uticnice (ili iskljucite spojeni osigurac) i pozovite ovlasteni servis.

e Kad ne koristite proizvod iskopCajte ga iz strujne uticnice.

A1.7 Sigurno CiS¢enje i odrzavanje

* Proizvod nikad ne perite prskanjem ili ulijevanjem vode u njega. Ne koristite
tlacni CistaC, parni Cistac, crijevo ili pistolj (prskalicu) pod tlakom za CiSéenje
proizvoda.

* Ne koristite ostre ili abrazivne alate za CiS¢enje proizvoda.

e Za CiSCenje proizvoda ne koristite materijale kao sredstva za CiScenje
namijenjena kucanstvima, sapun, deterdzente, plin, benzin, alkohol, vosak, itd.

e Filtar treba redovito Cistiti. Nakon svakog ciklusa susenja ocistite filtar i
unutarnju stjenku vrata.

e Usisivacem oCistite vlakna nakupljena na krilcima isparivaCa koji se nalazi iza
ladice filtra. Mozete Cistiti rukom ako nosite zastitne rukavice. Ne pokuSavajte
Cistiti golim rukama. Krilca Isparivac mogu ozlijediti vaSe ruke. (za proizvode s
toplinskom pumpom)

* /bog opasnost od pozara i eksplozije ne koristite otopine, sredstva za Cis¢enje
ili slicne materijale i alate za CiSCenje senzora.

e (Ocistite cijev. (za modele s cijevi)

* Ne pijte kondenziranu vodu.

1.8 Sigurna rasvjeta
e Kontaktirajte ovlasteni servis kada trebate zamijeniti LED svjetlo/Zarulju koje se
koristi za rasvjetu (za proizvode sa svjetlom).
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2 Upute za zastitu okolisa

2.1 Uskladenost s WEEE uredbama i zbrinjavanje otpada
E Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne i zabranjene materijale koji su specificirani u dokumentu

"Odredba o gospodarenju otpadnom elektricnom i elektroni¢ckom opremom" kojeg je
objavilo Ministarstvo okolisa i urbanizacije Republike Turske. Uskladeno s WEEE
uredbama. Ovaj proizvod proizveden je primjenom dijelova i materijala visoke kvalitete
| koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti. Stoga, na kraju njegovog vijeka trajanja ne
zbrinjavajte ovaj proizvod s ostalim komunalnim otpadom. Odnesite ga u sabirni centar za
recikliranje elektri¢ne i elektroniCke opreme. O sabirnim centrima raspitajte se kod lokalnih viasti.
MoZete pomoci zastititi okolis i prirodne resurse tako da proizvod odnesete na reciklazu.

ostecen tijekom rada i transporta.
DrZite proizvod dalje od izvora topline, jer u protivnom se moze zapaliti ako je ostecen.

i Takoder, R290 je zapaljivo rashladno sredstvo. Stoga, pripazite je li sustav i cijevi
Ne odlaZite proizvod bacanjem u vatru.

2.2 Informacije o pakiranju

Pakiranje proizvoda izradeno je od materijala koji se moze reciklirati u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom. Ambalazni materijal ne zbrinjavajte zajedno s komunalnim i drugim otpadom,
odnesite ga u sabirne centre za ambalazni materijal odredene od strane lokalnih viasti.

2.3 Standardna uskladenost i informacije o testiranju / EU izjava o sukladnosti

C € Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda izvrSene su u sukladnosti sa
sigurnosnim pravilima navedenim u odgovarajuc¢im uputama Europske unije.

Frekvencijski pojas :2.400 - 2.484 GHz

Maks. snaga prijenosa ;< 100mwW

Izjava o sukladnosti za CE

Arcelik AS ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
— Proizvodi, iz :support.beko.com

Susilice / Korisnicki priru¢nik
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3 Susilica rublja

3.1 Tehnicke specifikacije

HR

Visina (prilagodijiva)

84,6 cm /86,6 cm*

Sirina 59,8 cm
Dubina 60,7 cm
Kapacitet (max.) 8 kg™
Neto masa (= %10) 44 kg

Napon

Oznaceni ulaz snage

Pogledajte tipsku plocicu™*

Sifra modela
£ ENERG 7 EI B | podaci o modelu pohranjeni su u bazi
P podataka proizvoda, a mozete im pristupiti
O unosom sliedecih internetskih stranica i
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = (»| trazenjem identifikacijske oznake modela (*)

.koja se nalazi na energetskoj oznaci
/https://eprel.ec.europa.eu

* Min. visina: Visina s uvuéenim podesivim noZicama.
Maks. visina: Visina s izvucenim podesivim nozicama na maksimalnu visinu.

** Tezina suhog rublja prije pranja.
**Nazivna plogica ispod vrata susilice rublja.

prethodne obavijesti.

Zbog povecanja kvalitete susenje tehnicke specifikacije mogu se izmijeniti bez

Slike u ovom priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

Vrijednosti navedene sa susilicom rublja ili u isporu¢enoj dokumentaciji su
laboratorijska ocCitanja u skladu s vaze¢im standardima. Ove vrijednosti mogu se
razlikovati ovisno u uvjetima rada i okolisa.
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3.2 Op¢i prikaz

3.3 Obuhvat isporuke
1
1. Criovo 22 Shromnika.
ispustanje 7a punjenje
vode* A
1 vode
10 2. Rezervna o
spuzva 355;?61
ladice filtra*
H 3. Korisnicki 8 Dioza
priru¢nik kapsulama*
7
4 Kosara za 0. Getica’
1. Gornja ploga
2. Upravijacka plo¢a 5. Korisnicki
3. Vrata priru¢nik ( \ 10. Tkanina
' v N kosare za \ } filtra*
4. RuCka rubne ploce suSenje” \
5. Ventilacijske reSetke
6. Podesive nozice
7. Rubna ploca . ], oy o
8 Nazivnapploéica *Dodatno - mozda nije ukljuceno u pakiranje,
9. Filtar ovisno 0 modelu.

10. Ladica za prasak
11. Strujni kabel

Susilice / Korisnicki priru¢nik
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4 Instalacija

Prvo procitajte ,Sigurnosne upute*!

A

Prije savjetovanja s najblizim ovlastenim
servisom u vezi s instalacijom susilice rublja,
pogledajte informacije u korisnickom priru¢niku
i provjerite jesu li elektri¢ni prikljucak i prikljucak
za vodu odgovarajudi. Ako elektri¢ne instalacije
nisu prikladne nazovite elektriCara i strunjaka
za plinsku instalaciju kako bi podesili potrebno.

Kupac je odgovoran za pripremu
mjesta postavljanja susilice rublja te
za pripremu elektri¢nih instalacija te
odvoda vode.

Provjerite postoje li oStecenja na
susilici rublja prije same instalacije.
Ako je susilica oste¢ena nemojte
je instalirati. Osteceni proizvodi
predstavljaju opasnost za vasu
sigurnost.

Pricekajte 12 sati prije rukovanja
susilicom rublja.

A

Proizvod sadrzi sredstvo za
hladenje te ako se proizvodom
rukuje odmah nakon transporta,
on se moze ostetiti. Svaki put
kada proizvod pomicite, pustite
ga neka odstoji 12 sati.

OBAVIJEST

4.1 Ispravno mjesto instalacije

e  Susilicu rublja instalirajte na ravnom i
prikladnom mijestu.

e Susilica rublja je teSka. Ne pomicite je
sami.

e  Susilicom rublja rukujte samo u podrucju
u kojem nema prasSine i koje je dobro
prozraceno.

e Razmak izmedu susSilice rublja i poda ne
smije se zaprijeCiti materijalima poput
tepiha, vune ili trake.

e Ne blokirajte ventilacijske resetke na
susilici.

e  Pored prostorije u kojoj se instalira susilica
rubljia ne smije biti vrata koja se mogu
zakljucati, klizna vrata ili vrata sa Sarkama
koja mogu blokirati vrata susilice kada se
otvore.

14

e Kada se susilica rublja instalira, prikljucci
moraju ostati nepromijenjeni. Nakon
postavljanja susilice rublja, pripazite
da straznja stijenka ne dolazi u dodir s
nikakvim izbo&enjem (slavina za vodu,
elektri¢na utic¢nica, itd.).

e Susilicu rublja postavite tako da izmedu
rubova namjestaja i susilice bude barem 1
cm razmaka.

e Temperatura prostora u kojem radi
susilica rublja treba biti izmedu +5°C i
+35°C. Ako je temperatura prostora u
kojem susilica rada izvan ovog raspona,
tada to moze utjecati na rad susilice i
ostetiti je.

e Susilica rublja ne smije se postaviti tako
da se njena straznja sijenka naslanja na
zid.

I\

* Zanemarite sljedeée upozorenja ako
vas proizvod ne sadrzi R290.
Susilica sadrzi rashladno sredstvo
Drzite susilicu podalje od
potencijalnih izvora plamena.”

R290.*

R290 je ekoloski prihvatljivo, ali
4.2 Uklanjanje transportnog
zastitnog pakiranja

Ne postavijajte susilicu na njen
strujni kabel.

zapaljivo rashladno sredstvo.
Pripazite je li otvor zraka na
susilici otvoren i je li prostor dobro
prozracen.*

Prije prve upotrebe
proizvoda uklonite
transportno zastitno
pakiranje.

Ne ostavljajte pribor ili dijelove
zastite tijekom transporta unutar
bubnja.

OBAVIJEST

Susilice / Korisnicki priru¢nik



4.3 Priklju¢ak za vodu

Umjesto povremenog ispustanja vode koja se
nakupila u spremniku za vodu, vodu mozete
ispustiti pomodu crijeva za ispustanje vode
isporuc¢enog sa susilicom.

Spajanja crijeva za ispustanje vode

1-2 Uklonite
crijevo iza
susilice tako
da ga ru¢no
povucete s
mjesta za koje
je pri¢vrséeno.
Za uklanjanje
crijeva ne
Kkoristite alat.

1] [2] ]

3 Spojite odvodno crijevo i kraj dodatka
isporu¢enog s uredajem na mjesto gdje ste
uklonili crijevo sa susilice.

4 Drugi kraj crijevo za ispustanje vode
pricvrstite izravno na ispust ili sifon za
otpadne vode.

Crijevo za ispustanje vode

treba se priévrstiti na visini od
minimalno 80 cm.

Pripazite da se crijevo odvod
vode ne savije, ne ispadne ili ne
zgnjeCi izmedu odvoda i susilice
rublja.

Crijevo se mora spojiti tako da
se ne moze odvojiti sa mjesta na
koje je spojeno. Voda koja curi
moze izazvati Stetu.

Ne produzuite crijevo za odvod
vode.

Provjerite je li protok vode
odgovarajuci. Crijevo za odvod
vode ne smije biti zatvoreno li
zaceplieno.

OBAVIJEST

U pakiranju pribora isporu¢enog
s proizvodom, potrazite detaljne
upute.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

4.4 PodeSavanje nozica

Sve dok susilica .
rublja ne stoji ravno
i Cvrsto, podesite
nozice okretanjem
lijevo i desno.

4.5 Premjestanje susilice
e |spustite svu vodu iz susilice rublja.

e Ako je proizvod spojen izravno na odvod,
uklonite spoj crijeva.

A

4.6 Upozorenje u vezi s bukom

Preporucuje se pomicati susilicu
rublja u uspravnom polozaju. U
protivnom, nagnite je na desnu
stranu kada se gleda sprijeda i
premjestite uredaj.Pricekajte 12 sati
prije rukovanja susilicom rublja.

Kada stroj radi,
povremeno se moze
¢uti metalni zvuk iz
kompresora, to je
normalno.

Kada stroj radi, nakupljana voda
pumpa se u spremnik za vodu.
Normalno je ¢uti zvuk pumpanja
uredaja tijgkom rada.

4.7 Zamjena zarulje

Ako susilica rublja ima svjetlo bubnja;
Posavjetujte se s ovlastenim servisom o
zamjeni zarulie/LED svjetla koji se koristi

za rasvjetu u susilici rublja. Zarulja u ovom
proizvodu nije prikladna za rasvjetu ku¢anstva.
Namijena ove Zarulje je osigurati sigurno
stavljanje rublja u susilicu rublja. Zaruljice
koje se koriste u ovom uredaju mogu izdrzati
ekstremne fiziCke uvjete poput vibracija i
temperatura iznad 50°C.
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5 Priprema

A

Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

5.1 Rublje prikladno za
susenje u susilici

OBAVIJEST

Rublje koje nije prikladno za
susenje u susilici moze ostetiti
uredaj i rublje tijekom susenja.
Pridrzavajte se uputa na etiketi
odjece koja ¢e se susiti. Susite
samo rublje koje na etiketi ima
oznaceno ,moze se susiti u
susilici rublja“.

5.3 Priprema rublja za susenje

Predmeti poput kovanica,
metalnih dijelova, igli, Cavli,
vijaka, kamencica, itd. mogu
ostetiti sklop bubnja proizvoda
i mogu izazvati probleme s
radom. Stoga, provjerite svu
odjecu prije nego $to je stavite
u proizvod.

QOdjecu s metalnim dodacima,
poput patent-zatvaraca, susite
okrenutu naopako.

Zatvorite patent-zatvarace,
kopcCe, zakopCajte gumbe na
prekrivacima, zavezite remenje
na odjeci i pregatama.

OBAVIJEST

5.4 Kako ustediti energiju
e Koristite najve¢u mogucu opciju
centrifuge prilikom pranja rublja. Tako

Ne susiti
susilicom

5.2 Rublje koje nije prikladno
za susenje u susilici

OBAVIJEST

Donje rublje koje ima Zice
ne smije se susiti u susilici
rublja. Ako se ti metalni
dijelovi otpuste i izadu iz
donjeg rublja, to moze
oStetiti uredaj.

Osjetljive izvezene tkanine,
pamucna i svilena odjeca,
odjeca izradena od osjetljivih
i skupocjenih tkanina, odjeca
koje ,ne diSe" te zavjese

od tila ne smiju se susiti u
susilici rublja.
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mozete skratiti razdoblje sudenja i smaniiti
potrosnju energije. Sortirajte rublie prema
vrsti rublja i njegovoj debljini. Zajedno
susite istu vrstu rublja. Na primjer,
kuhinjske krpe i stolnjaci sue se brze od
rucnika.

Za odabir programa pridrzavajte

se odabira programa navedenog u
korisni¢kom priru¢niku.

Tijekom suSenja nemoijte otvarati vrata
uredaja osim ako to nije neophodno. Ako
uistinu morate otvoriti vrata nemoijte ih
drzati otvorenim dugo vremena.

Dok susilica radi ne dodavajte mokro
rublje..

Prije ili nakon svakog su$enja ocistite filtar.

Vodite raCuna o &istoci filtra. Za vise
pojedinosti pogledajte dio Ciscenje i
odrzavanje.

Za modele s cijevi, pridrzavajte se pravila
za spajanje cijevi navedenim u uputama i
odistite cijev.

Tijekom susenja, ispravno zracite prostor
u kojem se nalazi susilica rublja.

Eco program je energetski najucinkovitiji
program za suSenje mokrog pamucénog
rublja i koristi se za procjenu sukladnosti s
ekoloski prihvatljivim propisima o dizajnu.
Drzite vrata zatvorenima i tako sprijecite
gubitak topline.

Susilice / Korisnicki priru¢nik



5.5 Ispravna koli¢ina rublja

TeZine u nastavku navedene su kao primjer.

OBAVIJEST

Ako koli¢ina rublja u
proizvodu premasi
maksimalni kapacitet
rublja, tada proizvod
mozda nece raditi

i to moze izazvati
ostecenje odjece li
proizvoda. Za svaki
program pridrzavajte
se maksimalnog
kapaciteta rublja.

e Punjenje susilice za upotrebu u kuc¢anstvu
do maksimalnog kapaciteta koji je odredio
proizvodac¢ za relevantne programe
pomoci Ce ustedijeti energiju.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

L Priblizna

. Priblizna n .

Rublie teina (g)* Rublie tez*lna
(€)
Pamucéna
posteljina Pamucna
(oracni 1500 haljina 500
krevet)
Posteljina
(krevet za 1000 Haljina 350
jednu osobu)
Plahte za
krevet (bracni | 500 Traper 700
krevet)
Posteljina )
(krevetza | 350 mﬂa;“"’e (10 1400
jednu osobu) ’
- . Majica kratkih
Veliki stolnjak | 700 rukava 125
Mali stolnjak | 250 Bluza 150
Pamucna

Salveta 100 majica 300
Rucnik 700 Kosulja 200
Mali ru¢nici 350

*Tezina suhog rublja prije pranja.
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6 Rukovanje uredajem

6.1 Upravljacka ploca

1
|
I | [ I | [
9 8 7 6 5 43 2
1. Gumb odabira programa/iskljucivanja/ 5. Gumb odabira programa vremena.
ukljuCivanja

6. Gumb odabira niske temperature.

7. Gumb zvuénog upozorenje i odabira
zakljuCavanja za zastitu djece.

8. Gumb odabira sprje¢avanje guzvanja i
svjetla bubnja.

9. Gumb odabira postavki suhoce.

2. Gumb pokretanja/pripravnosti.
3 Gumb za odabir daljinskog upravijaca.
4. Gumb za podeSavanje vremena zavrsetka.

6.2 Simboli
<] e000 +
< B9 8% = bl = (¢
0 4 OOee +
" o . Ciscenje _ _— T .
Spremnik Clscenje filtra ladice Start pauza SuSenje Alarm Spremno za SuSenje bez SuSenje bez Ekstra suho Kraj
za vodu filtrafizmjen- ponisti glacanje cen(rifugiran centfifnigiran
jivaca topline Ja Ja
—om
< e | i}
= 5 28 & A | |? 0 &S
Razina Svjetlo Dnevno Osietliivo Ruénici MijeSovito Sintetika Eko Pamuéno Denim Sportska Posteljina
suhoée bubnja r{| hl;e rublje pamuéno (traper) odjeéa / populuni
= — N
@8]0 ¢ @0 @R &= 0
.
Zakljucavanj Niska Vrijeme  ZavrSavaza BrzoSu$enje Ukljuéeno/ Zastitavune Osvjezavanje  Higijena Vrhnja Wifi Daljin'sk(?
e za zadtitu temperatura suSenja iskljuéeno (zastita oblagila upravljanje
djece djecje
odjece+)

S AR

)

IR IR =

Brzo Higijensko  Higijensko Para Parna Parna Noé Odjeéaza Bluetooth Blago Posteljina
suSenje  osvjeZavanje razina 1 razina 2 boravak na susenje
otvorenom
o)
Q) | €
Ny
Protiv guzvanja Kosulie  Okreni bubanj
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6.3 Priprema susilice

Ukljucite susilicu u zidnu utiénicu.
Otvorite vrata.

Stavite rublje u sluslici bez da ga
zguzvate.

Uklonite sav strani materijal koji se nalazi
unutra.

Gurnite i zatvorite vrata.

OBAVIJEST

Vodite racuna da
rublje ne blokira vrata
susilice.

Nemojte na silu
zatvarati vrata
susilice.

Kada odaberete Zeljeni program pomocu
gumba odabira uklju¢eno/iskljuceno/
program tada ce se susilica ukljuciti.

Odabirom programa pomocu
gumba odabira uklju¢eno/

o iskljudeno/program ne znadi kako

je program poceo s radom. Za
pokretanje programa pritisnite
gumb pokretanja/pripravnosti.

Susilice / Korisnicki priru¢nik




6.4 Grafikon odabira programa i potro$nje energije

HR
—_ L = (o]
g | S| 5,
— == D ©
. . 19} SO 35
Programi Opis programa 5 oD @ =
] o2 EE
g 58 | £
o >
Na ovom ciklusu mozete susiti pamucne tkanine
otporne na toplinu. Treba izabrati postavku
el suSenja koja odgovara debljini predmeta koji se 8 1000 185
suse i zelienoj razini suhoce.
lJednoslojne lezerne pamucne tkanine susSe se na
e Ege najekonomicniji mogudi nacin. 8 1000 179
Program za susenje pamu&nog lJednoslojne leZzerne pamucne tkanine suse se
: e tako da ostanu malo vlazne i da budu spremne 8 1000 135
rublja za glaCanje 7a glacane.
Na ovom ciklusu moZete susiti sve vase sinteticke
Sintetika ltkanine. Treba izabrati postavku susenja koja 4 800 70
lodgovara Zelienoj razini suhoce.
Ovaj program upotrebljavajte za zajednicko
T susenje sintetickih tkanina bez pigmenta i
plleang lpamucnog rublia.Pomocu ovog programa mozete| 6 1000 115
osustiti sportsku i tehnicku odjecu.
Ovaj program upotrebljavajte za suSenje vunenih
RuEnici lodjevnih predmeta poput dze[npera Ll<01| su oprani 5 1000 175
u skladu s uputama. Preporuduje se izvaditi
lodjevne predmete na kraju programa.
Osijetliivo rublje li rublie koje treba prati ru¢no
Njezno susenje (svvwlle‘ne blgze, njezno donje rublje itd.) mozete 5 1200 55
susiti na niskim temperaturama pomocu ovog
lprograma.
MoZete odabrati program susenja u trajanju od 10|
i 160 minuta i tako postici Zeljenu razinu susenja
ori niskoj temperaturi. Pomocu ovog programa
remenski kontrolirani programi /[pubanj susilice radi onoliko dugo koliko ste ) . B
Steamcure postavili neovisno o suhodi odjece. SteamCure
je funkcija osvjeZzavanja koja pomaze u glacanju
suhog donjeg rublja i smanjuje neugodne mirise iz
zraka (od cigareta, hrane, itd.)
, Pomocu ovog programa mozete susiti odjecu od
[Traperice ltrapera poput traperica, suknji, kosulja ili jakni. 4 1200 125
Odjeca za aktivnosti na Koristite za suSenje odjece od sintetike, pamuka
otvorenom/sportska odjeca ' T}Je.sviq? .“;af.“”‘? te vidogpﬁﬁmu od!e(jcupplgput 2 1000 135
(goretex) tehnickih jakni, vietrovi e (Suskavce), itd. Prije
suSenja okrenite ih na naopaku stranu.
Posteljina/Punjeno Koristite za suSenje popluna punjenih perjiem. - 800 165
. Ovaj program susi majice na njezniji nacin,
(sl smanjuje guzvanje te tako olaksava glacanje. 1.5 1200 50
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Koristite ovaj program i pripremite 2 majice za 05 1200 30

Ekspresno Jlacanie.

[To je program kojim mozete osusiti oprane
proizvode za koje Zelite osigurati dodatnu higijenu 5 800 200
(diecja odjeca, rublje, ru¢nici itd.). Omogucava
isoku higijenu tekstila kroz ucinak topline.

Higijensko susenje

Ovaj program mozete koristiti za suhu odjecu i

L . ) rublie za koje Zelite osigurati higijenu bez pranja. :

Higiensko osvieZavanie (Omogucuje visoku higijenu vasih suhih tekstila 1.5 120
ucinkom topline.

Preuzeti program
Susite jedan pamucni ili sinteticki komplet naviaka

Posteljina za poplun tako Sto Cete zatvoriti gumb/patent - 800 135
zatvaraC.

Donje rublje (Omogucava higijensko susenje vaseg donjeg 5 1000 70

rublja pri visokoj temperaturi.

(Omogucava sigurno susenje vasih majica, bluza
Moda i koSulja koje navode "moze se susiti" u njihovim 4 1000 125
uputama za pranje.

Program vrsi samo provjetravanje u trajanju od
10 minuta, bez vruceg zraka. MoZete provjetriti
Osvjezi pamucno i laneno rublje koje je duZe vrijeme bilo - - -
U ormaru te na taj nacin odstraniti neugodne
mirise iz rublja.

rijednosti potroSnje energije

(O © —| = S
092 |(S5e8F %S0
i ; c2oc |85 % e £95
Programi Kapacitet (kg) NELE |2 o4 @8 o=
D55 (22895 £382
o Q o~ Q> >a0
Pamuk Eco* 8 1000 60% 1,51
Program za susenje pamucnog 8 1000 60% 115

rublja za glacanje

Program za susenje sintetickog
rublja koje se moze odmah 4 800 40% 0,55
odloZiti u ormar

"Ako redovito susite najviSe 8 kg pamucnog rublja savjetujemo vam da spojite
lodvodno crijevo i tako sprijecite zaustavljanje susilice usred ciklusa zbog
praznjenja spremnika." (pogledajte dio "Spajanje odvoda")

* Navedene vrijednosti vrijede za standardne uvjete. Vrijednosti potrosnje ovise o vrijednostima u
tablici prema vrsti rublja, brzini centrifuge, uvjetima okoline i razinama napona.
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HR
Opci programi
Programi Kapacitet (kg) Hitpie prqgrama Potrosnja energije (kWh)
(sat:min)
Pamuk Eco 8 2:59 1,51
Pamuk Eco 4 1:50 0,87
Program za susenje pamuc¢nog rublja za .
gladanje 8 2:15 1,15
Provgram za susenje pamucnog rublja za 4 1:01 0.64
glacanje
Program za susenje pamuc¢nog rublja koje .
se moze odmah odloziti u ormar 8 305 1,56
Program za susenje pamucnog rublja koje .
se moze odmah odloZiti u ormar 4 1:56 0,92
Program za susenje pamuc¢nog rublja koje .
se moze odmah odloziti u ormar + 8 315 1,64
Progravm za susenje pamucnog rublja koje 4 2:06 1,00
se moze odmah odloZiti u ormar +
Program za su$enje pamuc¢nog rublja
koje se moze odmah odloziti u ormar ++ 8 3:25 1,73
(Cotton Wardrobe Dry ++)
Program za susenje pamucnog rublja
koje se moZze odmah odloziti u ormar ++ 4 2:16 1,08
(Cotton Wardrobe Dry ++)
Program za susenje sintetickog rublja za .
glacanje 8 1:00 0,47
Program za susenje sintetickog rublja koje .
se moze odmah odloziti u ormar 8 110 0,85
Program za susenje sintetickog rublja
koje se moze odmah odloziti u ormar + 8 1:20 0,63
(Synthetic Wardrobe Dr +
Program za susenje sintetickog rublja
koje se moze odmah odloziti u ormar ++ 8 - -
(Synthetic Wardrobe Dry ++)
Njezno susenje 2 0:55 0,53
Zastita vunenih tkanina 1,5 - -
rijednosti navedene za druge programe osim Eco samo su indikativne.
Razli¢iti nacini rada
Nacin rada
Nacin rada R~ o pripravnosti
iskljucenog Odgodeni nacin ~ Nacin rada s funkcijom
S rada (W) (ako pripravnosti (W) (ako A
PotroSnja energije (W) napajanja (W) postoji) postoji) povezivanja
) 9l (ako postoji) (W) (ako
postoji)
0,30 4,00 - 2,00
Emisija akusti¢ne buke u zraku tijekom ciklusa susenja dB(A): 64
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6.5 Dodatne funkcije

Razina suhocée

Gumb razine suSenja koristi se za
prilagodavanje zeliene suhoce. Vrijeme
programa moze se promijeniti ovisno o
izabranom programu.

Sprje¢avanje guzvanja
Funkciju sprieCavanja guzvanja mozete

Ovu funkciju mozete aktivirati
samo prije pocCetka rada
programa.

sprieCavanja guzvanja. Ako ne izvadite rublje
odmah nakon zavrSetka programa, mozete
upotrijebiti funkciju sprieavanja guzvanja da
biste sprijecili guzvanje rublja.

Zvucéni signal upozorenja

Susilica emitira zvuéni signal kada program
zavrsi s radom. Pritisnite gumb ,,Zvu¢nog
upozorenja“ ako ne zelite zvucno upozorenie.
Kad pritisnete gumb zvu¢nog upozorenja,
lampica se gasi i nema zvuénog oglasavanja na
zavrSetku programa.

Niska temperatura

Ovu funkciju mozete aktivirati samo prije
pocetka rada programa. Ovu funkciju mozete
aktivirati ako zelite susiti rublie na nizoj
temperaturi. Trajanje programa bit ¢e duze
nakon §to se aktivira.

Vrijeme zavrSetka

MozZete odgoditi vrijeme zavrSetka programa
za najviSe 24 sata pomocu funkcije vremena
zavrsetka.

1. Otvorite vrata i stavite rublje.

2. Odaberite program susenja.

3. Pritisnite gumb za odabir vremena
zavrsSetka programa i prema zelji podesite
odgodu zavrSetak vremena. Zasvijetlit ¢e
LED svjetlo vremena zavrSetka. (Kada se
pritisne i drzi gumb tada vrijeme zavrSetka
traje neprekidno).

Ovu funkciju mozete odabrati prije
ili nakon pocetka rada programa.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

4. Pritisnite gumb pokretanja / pripravnosti.
Zapodinje odbrojavanje vremena zavrSetka.
Zatreperit ¢e znak ,:“ na sredini zaslona
prikazanog vremena odgode.

odbrojavanja, zapocinje susenje i
pali se LED svjetlo suSenja.

Izmjena vremena zavrSetka suSenja

Ako tijekom odbrojavanja Zelite promijeniti

vrijeme trajanje:

Pauzirajte program i pritisnite gumb za

ukljucivanje/iskljucivanje/odabir programa i

ponistite program. Odaberite Zelieni program i

ponovite postupak odabira vremena zavrsetka.

Funkcija ponistenja vremena zavrSetka

Ako zelite ponistiti postavke odbrojavanja

vremena zavrSetka i odmah pokrenuti program:

Pauzirajte program i pritisnite gumb za

ukljucivanje/iskljucivanje/odabir programa i

ponistite program. Odaberite zeljeni program i
pritisnite gumb za pokretanje/pauziranje.

Svjetlo bubnja

Unutar vremena zavrSetka mozete
dodavati ili vaditi rublje. Prikazano
je je ukupno normalno vrijeme
uobiCajenog susenja i vrijeme
zavrsetka. LED svjetlo vremena
zavrSetka iskljucit ¢e se na kraju

pritiskom na ovaj gumb. Svjetlo se ukljucuje
kad je gumb pritisnut i gasi se nakon
odredenog vremena.

6.6 Simboli upozorenja

Ciséenije filtra

Kada program zavrsi s radom tada Ce se
ukljuciti indikator upozorenja za &iséenje filtra.
Ciscéenje ladice filtra/

izmjenjivaca topline

Simbol upozorenja treperit ¢e periodi¢no
upozoravajuci vas kako treba ocistiti ladicu
filtra.

Indikatori upozorenja mogu
se razlikovati ovisno 0 modelu
susilice.
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6.7 Pokretanje programa

Za pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.

Indikatori pokretanja/pripravnosti i susenja
zasvijetlit Ce i tako pokazati da je program
pocCeo s radom.

6.8 Blokada za djecu

Susilica ima funkciju blokade za djecu koje
sprieCava prekid rada programa uredaja ako
se pritisnu gumbi tijekom rada uredaja. Kada je
aktivirano zaklju¢avanije za zastitu djece, tada
su svi gumbi na ploci deaktivirani osim gumba
odabira programa/iskljuCivanja/ukljuCivanja.
Pritisnite gumb za zvuéno upozorenje 3
sekunde kako biste aktivirali blokadu za djecu.
Za pokretanje novog programa nakon
zavrSetka trenutnog programa ili za prekid
trenutnog programa treba deaktivirati blokadu
za djecu. Za deaktiviranje blokade za djecu
drZite iste gumbe pritisnute 3 sekunde.

Kada je aktivirana blokada za

djecu tada se na zaslonu ukljuéuje

indikator upozorenja blokade za
diecu.

Kada je blokada za djecu aktivirana:

Kada susilica radi ili je u stanju pripravnosti

simboli indikatora nece se promijeniti nakon

promiene poloZaja gumba za odabir programa.

Kada susilica rublja rada, a
zakljuCavanje za zastitu djece je
aktivirano, ako se okrene gumb
odabira programa, tada ¢e se
dvaput zacuti zvuk biip. Ako se
zakljuCavanje za zastitu djece
deaktivira prije okretanja gumba
odabira programa u prvobitni
polozaj, tada ¢e se program
prekinuti jer je gumb odabira
programa na krivom polozaju.
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6.9 Promjena programa

nakon pocetka rada

Program koji ste odabrali za suSenje rublja

mozete promijeniti i koristiti drugi program

nakon $to susilica po¢ne s radom.

e Na primjer, pauzirajte porgram i okrenite
gumb odabira programa/iskljucivanja/
ukljucivanja na program pojacanog
suSenja i odaberite program pojacanog
suSenja umjesto programa spremno za
glacanje.

e Za pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.

Dodavanije i vadenje rublja

tijekom pripravnosti
Ako zelite dodati ili ukloniti rublie u/iz susilice
nakon pokretanja programa susenja:

e  Pritisnite gumb pokretanja/pripravnosti
kako bi se susilica prebacila u mod
pripravnosti. Postupak susenja se
zaustavio.

e U modu pripravnosti otvorite vrata te ih
zatvorite nakon dodavanja ili vadenja
rublja.

e  Za pokretanja programa pritisnite gumb
pokretanja/pripravnosti.

Dodavanje rublja nakon pokretanja
rada susilice moze dovesti do
mijeSanja suhog rublja u susilici

s mokrim rubliem te rublie moze
ostati vlazno nakon zavrsSetka
susenja.

Dodavanije ili vadenije rublja tijekom
susenja moze se ponoviti onoliko
puta koliko Zelite. Ali ovaj postupak
stalno ometa postupak susenja

i time poveCava vrijeme trajanja
porgrama i potroSnju energije.
Stoga se preporucuje dodati rublje
prije pokretanja programa.

Ako se novi program odabere
okretanjem polozaja gumba
odabira programa kada je uredaj

U modu pripravnosti, tada ¢e
program koiji je radio prestati s
radom.

Prilikom dodavanija ili vadenja rublja

tijekom rada programa ne dirajte
unutarnju stienku bubnja. Stienke

bubnja su vruce.

Susilice / Korisnicki priru¢nik



6.10 Ponistavanje programa

Ako Zelite ponistiti program i prekinuti postupak
susenja iz bilo kojeg razloga nakon $to je
susilica pocela s radom, pauzirajte program

i okrenite gumb odabira odabira programa/
iskljucivanja/ukljucivanja, tada ¢e program

zavrsiti s radom.
pokretanje programa osvjezavanja

omogucuje hladenje uredaja.

6.11 Kraj rada programa

Kada program zavrsi s radom, zasvijetlit e led
indikator zavrSetka rada/sprieCavanja guzvanja
i Cis¢enja filtra nakon ukljucivanja LED svjetla
indikatora programa. Vrata se mogu otvoriti i
susilica je spremna za sliededi ciklus rada.
Okrenite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje/
odabir programa u polozaj ukljuCenoiskljuceno
kako biste iskljucili masinu za susenje.

Kada ponistite program tijegkom
rada susilice tada je unutarnja
stijenka susilice jako vrucéa, stoga

Ako je rezim sprieCavanja guzvanja
aktivan i ako se rublje ne izvadi
nakon zavrSetka rada programa
tada se tijekom 2 sata aktivira
funkcija sprieCavanja guzvanja
koja sprie¢ava guzvanje rublja u
susilici. Program okrece rublje

u intervalima od 10 min i tako
sprie¢ava guzvanje.

6.12 Znacajka mirisa

Ako vasa susilica ima zna&ajku mirisa, proCitajte
ProScent priru¢nik za upotrebu ove znacajke.
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6.13 Funkcija HomeWhiz

Prvo, aplikaciju HomeWhiz treba instalirati na
vaSem telefonu.

Detaljne informacije o aplikaciji HomeWhiz
dostupne su na https://www.homewhiz.com/

Potrosnja energije moze varirati ovisno o tome
je li mrezna veza ukljucena ili isklju¢ena, prema
vrijlednostima navedenima u tablici ,Odabir
programa i potrosnja“. Ukljucite Bluetooth na
telefonu.

Prebacite gumb za odabir programa na
Isklju¢eno.

Pritisnite zajedno gumbe za ukljuCivanje/
iskljuCivanje i daljinski upravlja¢ na 3 sekunde.
Za to vrijeme na ekranu se pojavijuje 3-2-1.
Zatim se donja slika pojavljuje na ekranu.

Odaberite model proizvoda koji zelite dodati iz
aplikacije Uredaji -> Dodaj uredaj -> Uredaji za
¢iséenje -> Susilica

Dodaijte skladisni broj proizvoda odabirom Wi-Fi
i Bluetooth veze.

Okolne Wi-Fi mreze pojavijuju se na zaslonu
nakon $to odaberete pocetak dodavanja,
odaberite mrezu za dodavanje i unesite mreznu
lozinku.

Zaslon proizvoda zatvara se nakon dovrSetka
instalacije, a u aplikaciji se trazi odabir sobe u
koju ¢e se dodati proizvod.

Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje Wi-Fi veze
Ako je Wi-Fi iskljucen, a ikona ne svijetl,
pritisnite i drzite gumb daljinskog upravijaca 3
sekunde i aktivirajte Wi-Fi.

Ako je Wi-Fi veza aktivna (ikona svijetli
neprekidno ili treperi), pritisnite i drzite gumb
daljinskog upravijata 3 sekunde i deaktivirajte
znacajku Wi-Fi veze.

25



Koristenje daljinske veze:

Prebacite proizvod u programski nacin rada za
preuzimanije, pazite da Wi-Fi ikona svijetli ako je
Wi-Fi ukljucen na proizvodu.

Ako je Wi-Fi iskljucen i ikona ne svijetli, pritisnite
gumb daljinskog upravijaca 3 sekunde da biste
ukljucili Wi-Fi.

Pritisnite gumb daljinskog upravijaca
kako biste omogucili daljinsko upravljanje
proizvodom dok je Wi-Fi ukljuCen.

Proizvodom se moze upravijati daljinski
ulaskom u aplikaciju HomeWhiz dok je daljinski
upravijac aktivan

Detaljne informacije o aplikaciji HomeWhiz
dostupne su na https://www.homewhiz.com/

Brisanje proizvoda s mreze:

Kada se gumbi za odgodu vremena i Wi-Fi
pritisnu 5 sekundi dok je proizvod ukljucen,
odbrojava se od 5 na ekranu i kada se Cuje
zvucni signal, proizvod se briSe s mreze i Wi-Fi
se iskljucuje.

e Daljinski upravljaC se ponistava
kada se vrata otvore.

e Daljinski upravija¢ se ponistava
kada se okrene programski
gumb

e Ako Wi-Fi ikona stalno svijetli,

to znadi da je aktivan i povezan
A )

na mrezu

Ako ikona Wi-Fi neprestano
treperi, to znaci da je aktivan

i da se poku$ava spojiti na
mrezu. Ne mozete se povezati
s proizvodom ako ne svijetli
neprekidno

e Povezivanje s proizvodom
dopusteno je ako je ikona
daljinskog upravljaca aktivna, a
Wi-Fi ikona stalno svijetli.
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Dostupnost aplikacije Homewhiz
Aplikaciju Homewhiz mozete nabaviti u
trgovinama aplikacija na svom uredaju. Za brzi
pristup aplikacijama mozete koristiti donje QR
kodove.

Apple App Store za uredaje s operativnim
sustavom I0S

Google Play Store za uredaje s operativnim
sustavom Android

Susilice / Korisnicki priruc¢nik



6.14 Funkcija SteamCure,

uklanjanja neugodnog mirisa

i sprje€avanja guzvanja

Funkcija SteamCure je funkcija osvjezavanja
koja pomaze prilikom glacanja suhe odjece
koja sa malo nosila i pomaze smanjiti neugodne
mirise koje nose Cestice zraka (cigarete, hrana,
itd.).

Preporucuje se za pranje odjece s koje Ce se
ukloniti neugodni miris koji se mogu apsorbirati,
poput parfema, dezodoransa i znoja.

Ne susite proizvode koji ukljucuju ostre ili tvrde
modne dodatke i kozu.

Punjenje spremnika za vodu

1 plavo krilce na uredaju obavlja postupak
vlazenja rublja.

Ako je krilce na vrhu, tada ru¢no mozete
okrenuti bubanj na najnizi polozaj i uliti vodu.
Prije upotrebe programa Steamcure, voda se u
spremniku za punjenje mora ru¢no napuniti do
oznake maksimalne razine u krilcu.

Za uklanjanje nabora, trebate koristiti vodu iz
vodovoda il vodu za pice.

Nekoliko kapi vode moze se preliti iz krilca
tijekom ulijevanja, to nece predstavijati problem.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

Aditivi i sredstva za uklanjanje
kamenca ne smiju se koristiti.
Kemikalije koje se mogu otopiti
s tekucim kemikalijama ili u

A

tekucinama ne smiju se koristiti.

Pokretanje programa

Krilce se treba postaviti na donji polozaj i treba
se napuniti vodom do oznacenog podrucja
pomodu posude za punjenje. Trebate odabrati
program SteamCure.

Kada odaberete program, na 10 minuta
prikazat ¢e se zaslon vremena. Program
vremena trajanja programa podesen je na
zeljeno vrijeme pritiskom na gumb odabira i
gumb start/pripravnost.

Za aktivno uklanjanje neugodnih mirisa,
preporucCuje se staviti 1-6 komada suhe odjece
na 50 minuta.

Ova funkcija ne Cisti odjecu ve¢ smanjuje
neugodne mirise i nabore te vam omogucuje
da je ponovno nosite.
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7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Prvo procitajte ,,Sigurnosne upute*!

A

7.1 Filtar (unutarniji i vanjski) /
Ciscéenje unutarnje stijenke vrata

Dlake i vlakna koje se odvoje od rublja tijegkom
postupka susenja prikuplja filtar. Nedovoljno
Cis¢enje filtara moze povecati trajanje susenja i
razinu potroSnje energije.

Nedovoljno ¢iSéenje filtara moze biti uzrok
vlaznog rublie nakon ciklusa susenja. Tijekom
Cis¢enja filtara, kako bi se sprijecilo Sirenje
mikroplastike u sustav vode koji se koristi,
potrebno je ukloniti prijavstinu i dlake. Tijekom
CiS¢enja filtara, voda se ne smije ispustati
prema odvodu.

Nakon svakog ciklusa susenja
ocistite filtar i unutarnju stjenku
vrata.

A

Susilica rublja ima dva filtra,
pri ¢emu se jedan nalazi

u drugome. Ne koristite
proizvod ako filtri nisu
postavijeni.

OBAVIJEST

Za Ciscenje filtra:

e Otvorite vrata.

e Drzite prvi dio (unutarnii filtar) dvodijelnog
filtra i uklonite ga poviaCenjem prema gore.
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e Uklonite drugi dio (vanjski filtar) poviacenjem
prema gore.

Pripazite da dlake, vlakna i kuglice
pamuka ne padu u otvor u kojem
su filtri instalirani.

e Otvorite oba filtra (unutarnji i vanjski) i s
deflektora zraka rukom ili etkicom uklonite
vlakna. Dlake iz filtara mozete oCistiti
usisavacem.

Susilice / Korisnicki priru¢nik



e Umetnite filtre jedan u drugi i vratite ih na
njihovo mjesto.

e Qcistite unutarnju stijenku vrata i brtvu
mekanom, vlaznom krpom ili Eetkom na
deflektoru zraka.

Susilice / Korisnicki priru¢nik

7.2 CisSéenje senzora

Susilica rublja ima senzore vlage koji otkrivaju je
li rublie suho.

Za &iScenje senzora:

Otvorite vrata susilice rublja.

Ako je uredaj vru¢ zbog postupka susenja,
pricekajte neka se ohladi.

Metalne povrsine senzora odistite s mekanom
krpom namoc¢enom u ocat i pustite neka se
osuse.

Metalne povrsine senzora ocistite 4

puta godisnje.
o Za Cis¢enje metalnih povrSina
senzora ne koristite metalne

predmete.

Zbog opasnost od pozara i

eksplozije ne koristite otopine,
sredstva za Ciscenje ili slicne

predmete za CiSc¢enje senzora.
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7.3 Praznjenje spremnika za vodu
Tijekom suSenja, vlaga se uklanja iz rublja

i kondenzira, zatim se voda nakuplja u
spremniku za vodu. Nakon svakog susenja
ispraznite spremnik za vodu.

Ne uklanjajte spremnik za vodu
kada program radli!

A

Kondenzirana voda nije pitka voda.

Ako ne ispraznite spremnik za vodu, tada ¢e
tijekom iduceg susenja uredaj prestati s radom
jer ¢e spremnik za vodu biti pun, a ikona
upozorenja spremnika za vodu ¢e treperiti. U
tom slu€aju ispraznite spremnik za vodu i za
nastavak postupka susenja pritisnite gumb
start / pripravnost.

Za praznjenje spremnika za vodu:

Pazljivo izvucite spremnik za vodu iz njegove
ladice.

Ispraznite vodu iz spremnika.

PaZljivo izvadite spremnik za vodu iz ladice ili
donje zastitne oplate uredaja.

Ako se u cijevi spremnika za vodu nakupe
vlakna (dlacice), to uklonite ih teku¢om
vodom.

Vratite spremnik za vodu na njegovo mjesto.

7.4 CiSéenje kondenzatora

Dlake i vlakna koje nije pokupio filtar nakupljaju
se na metalnoj povrsini kondenzatora iza
deflektora zraka. Ova vlakna treba redovito
Cistiti.

Ako treperi ikona CiS¢enja kondenzatora, tada
provjerite metalnu povrsinu. Ako na njoj ima
vlakana, tada je ocCistite. Trebate je provjeravati
barem svakih 6 mjeseci.

Otvorite rubnu plocu
povlacenjem njenog
gumba.

Povucite reze i
otvorite poklopac
deflektora zraka.

Povucite ¢etku
ulijevo i uklonite je.
Za Ciscenie filtra,
metalne povrsine na
kojoj se kondenzira
voda i nakupliena
vlakna na vratima
mozete odistiti
Cetkicom.

Ako se koristi opcija izravnog
ispustanja, tada nije potrebno

Cetkica za CiS¢enje nalazi se

u vredici s dokumentacijom.
|zvadite Cetkicu iz vredice s
dokumentacijom i umetnite je na
njeno mjesto na deflektoru zraka i

tu je drzite.

ispustiti vodu iz spremnika za vodu.
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Vlakna na metalnoj
povrsini na kojoj se
kondenzira voda
odistite viaznom

krpom ili Cetkicom
na deflektoru zraka
u smjeru gore-dolje.
Ne distite u smjeru
lijevo-desno jer ¢e to

ostetiti metalne ploce

kondenzatora.

Za Cis¢enje mozete
koristiti i usisavac sa
C¢etkom. Ako usisavac
nema Cetku, tada

se ne preporucuje
koristiti ga za Cis¢enje
kondenzirane vode.
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Kada se ukloni poklopac deflektora
zraka, normalno je da u plasticnom
dijelu ispred kondenzatora bude
vode.

Nakon ¢iscenja filtra,
vrata i kondenzatora,
povucite etku na
desno i neka se
blokira na svom

mijestu.

Ako na poklopcu
ventilatora i na rubnoj
plodi vidite dlake,
uklonite ih krpom.

Nakon zavrSetka

postupka Ciséenja,
poklopac deflektora
zraka vratite na
njegovo mjesto,
pomaknite reze
tako da se zatvori i

zatvorite rubnu plocu.

Ne naslanjajte nista
teSko na rubnu plocu
kada je otvorena.

OBAVIJEST

Za &is¢enje bubnja ne
koristite abrazivne materijale
ni Celicnu vunu.

Mozete Cistiti rukom ako nosite
zastitne rukavice. Ne pokuSavajte
Cistiti golim rukama. Krilca
kondenzatora mogu ozlijediti
vase ruke. Cisc¢enje pokretima
lievo-desno moze ostetiti krilca
kondenzatora. Navedeno moze
izazvati probleme sa suSenjem.

Susilice / Korisnicki priru¢nik
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8 Rjesavanje problema

SuSenja traje predugo.

Mozda su zacepliene pore filtra viakana (unutarnii i vanjski filtri). >>> MoZe se odistiti usisivacem.

Prednja strana kondenzator je mozda zacepliena. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.

Mozda je zatvorena resetka ventilacije s prednje strane uredaja. >>> Uklonite sve predmete koji se nalaze ispred
resSetki ventilacije i koji blokiraju protok zraka.

Ventilacija je mozda nedostatna ako je susilica postavljena u malom prostoru. >>> Otvorite vrata ili prozore i tako
sprijecite da temperatura u prostoriji previe poraste.

Ako postoji senzor viage;

na senzoru vlage mozda se natalozio vodeni kamenac. >>> Ocistite senzor viage.

Uredaj je mozda prepunjen rubliem. >>> Nemojte preopterecivati susilicu rublja.

Rublie mozda nije dovoljno centrifugirano. >>> Certifugirajte najve¢om brzinom u perilici rublja.

Rublje je vlazno kada se izvadi nakon suSenja.

Nije koristen odgovarajudi program za tu vrstu rublja. >>> Provjerite etikete za odrzavanje na rublju i odaberite
program idealan za vrstu rublja ili koristite programe koji traju dulje.

Mozda su zacepljene pore filtra viakana (unutarniji i vanjski filtri). >>> MoZe se ocistiti usisivacem.

Prednja strana kondenzator je moZda zacgepliena. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.

Uredaj je mozda prepunijen rubliem. >>> Nemojte preopterecivati susilicu rublja.

Rublje mozda nije dovoljno centrifugirano. >>> Certifugirajte najve¢om brzinom u perilici rublja.

Susilica rublia se ne ukljucuie ili se program ne moze pokrenuti. Susilica se ne ukljuduje nakon §to je instalirana.

Strujni kabel mozda nije ukopc¢an u strujnu utinicu. >>> Pripazite je li strujni kabel ukopcan u struju uticnicu..

Vrata su mozda ostavljena otvorena. >>> Vodite racuna da su vrata dobro zatvorena.

Program moZzda nije podesen ili gumb start/pauza mozda nije pritisnut. >>> Provjerite je li program podesen i da nije u
polozaju pripravnosti.

MozZda je aktivirana blokada za zastitu djecu. >>> Iskljucite blokadu za zastitu djecu.

Program je prekinut bez razloga.

Vrata mozda nisu ispravno zatvorena. >>> Vodite raCuna da su vrata dobro zatvorena.
Mozda je doslo do nestanka struje. >>> Za pokretanja programa pritisnite gumb start / pripravnost / ponisti.
Spremni za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za vodu.

Rublje se skupilo, zguzvalo ili pokidalo.

MozZda nije koristen odgovarajuci program za tu vrstu rublja. >>> Pogledajte etiketu na odjeci i odaberite program koji
odgovara vrsti odjece.

Voda curi kroz vrata.

Vlakna (dlacice) su se mozda skupila na unutarnjim povrsinama vrata i na povrsinama brtve vrata. >>> Ocistite
unutarnju povrSinu vrata i brtvu na vratima.

Vrata se sama otvaraju.

Vrata mozda nisu ispravno zatvorena. >>> Gurnite vrata sve dok ne zaCujete zvuk zatvaranja.

Simbol upozorenja spremnika za vodu je ukljucen/treperi.

Spremni za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za vodu.
MozZda se crijevo za odvod vode savilo. >>> Ako je proizvod priklju¢en izravno na odvod vode provjerite crijevo
za odvod vode.

Svjetlo unutar susilice rublja se ne ukljucuje. (kod modela sa svjetlom)

Susilica mozda nije ukljuGena koristenjem gumba ukljucivanja/iskljucivanja. >>> Provjerite je li susilica ukljucena.
Svjetlo je mozda pokvareno. >>> Kontaktirajte ovlasteni servis koji treba zamijeniti svjetiljku.

Svijetli ikona ili svjetlo funkcije ,Protiv guzvanja“.

MozZda je aktiviran nacin rada protiv guzvanja koji spriecava da se rublje u susilici zguzva. >>> Isklju¢ite susilici i

izvadite rublje.
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Svijetli ikona ¢iSéenja filtra viakna

Filtar vlakana (dlacica) (unutarniji i vanjski filtri) je mozda prijav.. >>> MoZe se odistiti usisivacem.

Na porama filtra vlakana (dlacica) mozda se stvorio sloj koji izaziva zaceplienje. >>> Moze se ocistiti usisivacem.
Mozda se formirao sloj koji moze izazvati zaceplienje pora filtra viakana (unutarniji i vanjski filtri).<<Moze se ocistiti
usisivacem.>>

Filtri viakna (dlacica) moze nisu na svom mjestu. >>> Umetnite unutarnje i vanjske filtre na njihova mjesta..
Ekoloski (eco) prihvatljiva tkanina filtra mozda nije postavljena na plasti¢ni dio te je prednji dio kondenzatora mozda
zadeplien.>>>Ekoloski (eco) prihvatljiv filtar instalirajte na plasticni dio i postavite ga na kuciste filtra.

Ekolo$ki (eco) prihvatljiv filtar mozda nije zamijenjen iako simbol

upozorenja svijetli. ,Zamijenite filtar.”

Uredaj ispusta zvucno upozorenje.

Filtri viakna (dlacgica) moze nisu na svom mjestu. >>> Umetnite unutarnje i vanjske filtre na njihova mjesta..
Filtri uredaja moZzda nisu instalirani.>>> Instalirate filtre viakana (unutarnji i vanjski) ili ekoloski prihvatljiv filtar na njihova
kudista.

Treperi ikona upozorenja kondenzatora.

Mozda su vlakna zacepila prednju stranu kondenzatora. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.
Filtri viakna (dlacica) moze nisu na svom mjestu. >>> Umetnite unutarnje i vanjske filtre na njihova mjesta..

Svijetli svjetlo u susilici. (kod modela sa svjetlom)

Ako je susilica rublja ukop¢ana u strujnu utinicu, a pritisnut je gumb ukljucivanja/isklju¢ivanja te su vrata otvorena;
tada se svjetlo ukljuCuje. >>> Iskopcajte susilicu rublja iz strujne uti¢nice ili postavite gumb uklju€ivanja/iskljucivanja u
polozaj iskljuceno.

Wi-Fi ikona neprekidno treperi. (Modeli s funkcijomHomeWhiz)

>>> Proizvod mozda nije spojen na bezi¢nu mrezu. Slijedite upute za spajanje na mrezu. Uredaj kojeg proizvod Kkoristi
za spajanje na mrezu je mozda u kvaru. Provijerite ga. Uredaj mozda nije povezan s mrezom jer je izvan dometa Wi-Fi
mreze.

Provjerite donje korake ako na zaslonu vidite "F L t".

Filtri su mozda prljavi. Ocistite unutarnje i vanjske filtre

U podrucju vrata, ako koristite unutarnji i vanjski dvostruki filtar. >>> Provjerite jesu li oba filtra
postavljena.

Prednja strana kondenzator je mozda prljava. >>> Otvorite i provjerite donju zastitnu oplatu i provjerite je
li Cista.

Pogledajte dio ,Cidéenje i odrzavanje®.

Strane predmete, ako ih ima, uklonite iz bubnja susilice.

kojoj ste kupili proizvod ili oviaStenog servisera. Nikad ne pokusavajte sami popraviti pokvareni
proizvod.

Ako imate problem s bilo kojim dijelom uredaja, zatrazite zamjenu u najblizem ovlastenom
servisu navodedi broj modela uredaja.
Rad uredaja s dijelovima koji nisu originali moze izazvati kvar.

g Ako se problem ne rijesi nakon sto primijenite upute iz ovog dijela, tada kontaktirajte trgovinu u
Proizvodag i distributer nisu odgovorni za kvarove nastale zbog koriStenje neoriginalnih dijelova.
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9 Upozorevnje na odricanje od odgovornosti

Neke (jednostavne) kvarove moze popraviti krajnji korisnik bez pojave sigurnosnih
problema ili izazivanja nesigurnog rada pod uvjietom da se slijede ove upute.
(Pogledaite odjeliak ,Zelim to sam/sama popraviti“.) Stoga, osim dijelova u odjeljku
»Zelim to sam/sama popraviti“ koje krajnji korisnici smiju popraviti sami, preporucuje
se popravak uredaja u ovlaStenom servisu kako bi se sprijeCili sigurnosni problemi i
kako bi jamstvo za proizvod tvrtke Beko nastavilo vrijediti.

9.1 Zelim sam/sama to popraviti

Popravci koje obavljaju krajnji korisnici mogu ukljucivati sliedece rezervne dijelove. Vrata, brtva
na vratima, ru¢ke na vratima, mehanizam za zakljuCavanje vrata i Sarke, filtri za vlakna, filtri

za zrak, periferni plasti¢ni dijelovi, spremnik kondenzatora. (Trenutni popis rezervnih dijelova
mozete pronaci na https://support.beko.com od 1. ozujka 2021.) Nadalje, svakako izvrSite svoje
popravke slijedeci upute na https://support.beko.com kako biste osigurali sigurnost proizvoda

i sprijecCili teSke ozljede. Zbog vase sigurnosti, iskopCajte proizvod iz strujne uti¢nice prije
obavljanja bilo kakvih popravaka. Tvrtka Beko se ne moze smatrati odgovornom za sigurnosne
probleme koji mogu nastati zbog popravaka ili pokusSaja popravaka na dijelovima koji nisu na
trenutnom popisu rezervnih dijelova ili koji se nalaze na adresi https://support.beko.com

i koje su obavili krajnji korisnici ne pridrzavajuci se uputa u korisni¢kim priru¢nicima ili koje se
nalaze na adresi https://support.beko.com. Takvi slu€ajevi ponistit ¢e jamstvo tvrtke Beko.
Stoga krajnjim korisnicima izri¢ito savjetujemo da se suzdrze od popravljanja dijelova osim gore
navedenih rezervnih dijelova i da se po potrebi obrate ovlastenom servisu.

Ovakve vrste popravaka koje izvode krajnji korisnici izazvati sigurnosne probleme, oStetiti
proizvod te izazvati pozare, poplave, strujni udar i teske ozljede. Ne ograniCavajuci se na one
gore navedene, sliedece dijelove mora popraviti ovlasteni servis. Motor, pumpu, mati¢nu plocu,
plocu motora, karticu zaslona, itd. Proizvodac/prodavatelj ne moze se smatrati odgovornim za
bilo koju situaciju koju su izazvali krajnji korisnici koji nisu slijedili gore napisano. Popravci koje
obavljaju krajnji korisnici mogu ukljucivati sliedece rezervne dijelove. Vrata, brtva na vratima,
rucke na vratima, mehanizam za zakljuCavanje vrata i Sarke, filtri za vlakna, filtri za zrak, periferni
plasti¢ni dijelovi, spremnik kondenzatora. (Trenutni popis rezervnih dijelova mozete pronaci na
https://support.beko.com od 1. oZzujka 2021.) Nadalje, svakako izvrSite svoje popravke slijededi
upute na https://support.beko.com kako biste osigurali sigurnost proizvoda i sprijecili teSke
ozliede. Zbog vase sigurnosti, iskop&ajte proizvod iz strujne uticnice prije obavljanja bilo kakvih
popravaka. Tvrtka Beko se ne moze smatrati odgovornom za sigurnosne probleme koji mogu
nastati zbog popravaka ili pokusaja popravaka na dijelovima koji nisu na trenutnom popisu
rezervnih dijelova ili koji se nalaze na adresi https://support.beko.com i koje su obavili krajnii
korisnici ne pridrzavajudi se uputa u korisnickim priru¢nicima ili kojes nalaze na adresi https://
support.beko.com . Takvi sluajevi ponistit ¢e jamstvo tvrtke Beko. Stoga krajnjim korisnicima
izriCito savjetujemo da se suzdrze od popravljanja dijelova osim gore navedenih rezervnih
dijelova i da se po potrebi obrate ovlaStenom servisu. Ovakve vrste popravaka koje izvode krajnii
korisnici izazvati sigurnosne probleme, ostetiti proizvod te izazvati pozare, poplave, strujni udar
i teSke ozljede. Ne ograniCavajuci se na one gore navedene, sliedece dijelove mora popraviti
ovlasteni servis. Motor, pumpu, matiénu plocu, ploSu motora, karticu zaslona, itd. Proizvodac¢/
prodavatelj ne moze se smatrati odgovornim za bilo koju situaciju koju su izazvali krajnji korisnici
koji nisu slijedili gore napisano.



Kedves Vasarlo,

Kérjiik, olvassa el ezt az utmutatot a termék hasznalata el6tt!

Koszdnjuk, hogy Beko terméket valasztott. Szeretnénk, ha az optimalis hatékonysagot érné el
ezzel a kivald mindségu termékkel, amelyet a legkorszerlibb technoldgiaval gyartottunk. Hasznalat
elétt feltétlenUl olvassa el, s értse meg ezt az Utmutatat, illetve a kiegészité dokumentaciot.

Tartsa be az dsszes figyelmeztetést és informaciét. igy megvédheti magat és a terméket is az
esetleges karoktdl.

Tartsa meg a kézikényvet. Ha az egységet tovabbadja, akkor ezt az Utmutatdt is adja at az
egyseéggel egyUtt.

Szimbdolumok és megjegyzések
A felhasznaldi kézikdnyvben az aldbbi szimbdlumokat hasznaljuk:

A Veszély, amely haldlt vagy sérulést okozhat

Olvassa el a kézikonyvet

Figyelmeztetés forrd fellletekre

o Fontos informaciok vagy hasznos tanacsok

A Figyelmeztetés aramités veszélyére
& Figyelmeztetés UV-sugarzasra
A Figyelmeztetés forrézas ellen

"“ A nemzeti rendelkezéseknek megfelelen a termék csomagolasa Ujrahasznosithato
W@ anyagokbdl készilt.

> [

>

Figyelmeztetés tlizveszélyre

FlGYELM EZTETES Veszély, amely anyagi kart okozhat a termékben vagy a

kdrnyezetében
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1. Biztonsagi utasitasok

Ez a szakasz a személyi sériilések vagy anyagi karok elkertléséhez
szUkséges biztonsagi utasitasokat tartalmazza.

e Cégunk nem vallal feleldsseget azokért az esetleges karokeért, amelyek
ezen utasitasok be nem tartasa esetén jelentkezhetnek.

¢ A telepitési és javitasi miveleteket mindig hivatalos szerviz végezze.
¢ Csak eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

 Csak akkor javitsa meg vagy cserélje ki a termék valamelyik alkatrészet,
ha azt a hasznalati utmutato egyértelmden meghatarozza.

¢ Ne modositsa a terméket.

A1.1 Rendeltetésszerii hasznalat

¢ A terméket kizardlag otthoni hasznalatra tervezték. Kereskedelmi
felhasznalasra nem alkalmas.

o A termék kultéri hasznalatra nem alkalmas.

* Ne telepitse és ne Uzemeltesse a termeket olyan helyen, ahol fennall
a fagyas lehetdsége és/vagy ahol ki van téve a kiilsd elemeknek. A
szivattylba vagy a téml6kbe belefagyott viz karosodast okozhat.

e A termék csak vizzel mosott és szaritogeppel biztonsagosan szarithato
és szelléztethetd ruhak szaritasara és szelldztetésére hasznalhato.

A 1.2 Gyermekek, veszélyeztetett
személyek és haziallatok biztonsaga

e Bzt a terméket 8 éves és annal iddsebb gyermekek, valamint fejletlen
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd vagy
tapasztalatlan és gyakorlatlan személyek akkor hasznalhatjak, ha
felligyelet alatt allnak vagy utasitasokat kaptak a keszulék biztonsagos
hasznéalatara és a veszélyekre vonatkozdan. Ne engedje, hogy
gyermekek a készulékhez nyuljanak. Gyermekek felligyelet nélkul nem
végezhetnek tisztitasi es karbantartasi miveleteket.

e 3 ev alatti gyermekek fellgyelet nélkdl ne tartozkodjanak a termék
kdzelében.
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* Az elektromos termékek veszélyesek a gyermekekre és a haziallatokra.
Gyermekek és haziallatok ne jatsszanak a termékkel, ne masszanak fel
ra, illetve bele.

* A termek ajtajat akkor is tartsa zarva, ha nem hasznalja. Gyermekek
vagy haziallatok bezarddhatnak a termék belsejébe és megfulladhatnak.

e A tisztitasi es karbantartasi miveleteket gyermekek fellgyelet nélkdl
nem vegezhetik.

* A csomagoldanyagokat tartsa tavol gyermekektdl. Sérdlés- és
fulladasveszély.

* A termékhez hasznalt 3sszes adalékanyagot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A termék leselejtezése elbtt vagja el a tapkabelt, és tegye tonkre a
betdtdajtot.

A1.3 Elektromos biztonsag

* A terméket ne csatlakoztassa Uzembe helyezés, karbantartas, tisztitas,
javitas és szallitas soran.

* Ha a tapkabel megsértilt, akkor azt az esetleges veszélyek elkertilése
végett csak hivatalos szerviz cserélheti ki.

* Ne dugja be a tapkabelt a termeék ala vagy a készllék hatuljaba. Ne
tegyen nehéz targyakat a tapkabelre. A tapkabel ne t6rjdn meg, ne
szoruljon be és ne érintkezzen semmilyen héforrassal.

¢ A termék lizemeltetéséhez ne hasznaljon hosszabbitdt, elosztot vagy
adaptert.

e A termék nem mUkaodtethetd kilsé kapcsolon, példaul iddzitdn
keresztll, és nem csatlakoztathatd olyan aramkdrhdz, amelyet
rendszeresen szerszammal nyitnak és zarnak.

¢ A dugasznak kdnnyen hozzaférhetének kell lennie. Ha ez nem
lehetséges, akkor az elektromos berendezésen rendelkezésre kell
alljion egy olyan mechanizmus, amely megfelel az elektromos aram
szabalyoknak és lekapcsol minden kapcsot a haldzatrdl (biztositek,
kapcsolo, fokapcsold stb.).
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* Ne érintse meg a csatlakoz6 dugot nedves kézzel.

* A készUlék kabelének kihuzasakor ne a tapkabelt, hanem a dugot fogja
meg.

A 1.4 Biztonsagos szallitas

e Szallitas el6tt huzza ki a terméket a haldozatbdl, Uritse ki a viztartalyt, és
ha van, tavolitsa el a vizelvezetd csatlakozokat.

* E7 a termék nehéz, ne kezelie egyeddl.

* Tegye meg a szUkséges ovintézkedéseket, hogy a termék ne essen le
és boruljon fel. Szallitas kdzben a termék ne Utkdzzdn semmivel €s ne
essen le.

* Ne mozgassa a terméket a mozgathato részeinél (példaul a
rakoddajtonal) fogva.

e A terméket allo pozicioban mozgassa. Ha nem lehet allo helyzetben
mozgatni, akkor elolrdl jobb oldalra dontve szallitsa.

A1.5 Biztonsagos Uizembe helyezés

e A termék Uzembe helyezése elétt gy6zddjon meg arrdl, hogy a
villanyszerelés és a vizelvezetés megfeleld, ehhez ellendrizze a hasznalati
Utmutatdban talalhaté informaciokat. Ha ezek nem alkalmasak a
telepitéshez, hivion szakképzett villanyszerelGt és vizvezeték-szereldt,
hogy szUkség szerint rendezze a kdzmUveket. Ezeket a mlveleteket a
vevo vegzi el.

¢ A telepités el6tt ellendrizze, hogy a termék nincs-e megsértive. Ha
sérllt, a készulék nem telepithetd.

* Ne tavolitsa el az allithat¢ talpat.

¢ Helyezze a terméket sima és kemény fellletre és dllitsa be az allithatd
labakkal.

* A termek és a padlo kozotti hézagot ne szlkitse le példaul szényeggel,
fadarabokkal vagy textiliaval. A termék talpa alatti szell6zényilasokat
nem szabad szényeggel elzarni.

e A termeéket Ugy kell lzembe helyezni, hogy a szelldzdnyilasok ne
legyenek elzarva.
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e A termeket pormentes, joI szell6z4 helyiségbe telepitse.

* Ne telepitse a termeket gyulékony és robbanasveszélyes anyagok
kozvetlen kozelébe, és mikodés kdzben ne tartson gyulékony és
robbanasveszélyes anyagokat a termek kozelében.

e A terméket ne helyezze ajtdval, toldajtoval szembe, ahol a termék
rakododajtojat nem lehet teljiesen kinyitni, illetve olyan csuklopantos ajtd
mdge, ahol a termék csuklopantja az ajtod pantjanak ttddhet.

¢ A termeéket olyan helyre telepitse, ahol az id6szakos karbantartas és
tisztitas kénnyen elvégezheto.

e A termeéket hatso fellletével a fal felé helyezze el (flt6berendezéses
modellek esetén).

* A termek elhelyezésekor Ugyelien arra, hogy a hatso fal ne erintkezzen
semmilyen kiallé targgyal (vizcsap, konnektor stb.).

e A termeket Ugy helyezze el, hogy a termek és a butorok kdzott legalabb
1 cm tavolsag legyen.

¢ Tartsa be az utmutatoban megadott flstelvezetd csatlakoztatasi
szabalyokat (fustelvezetessel rendelkezé modellek esetén).

* Az elhasznalt levegGt nem szabad olyan keéménybe vezetni, amely gaz-
vagy mas tlzelGanyagot fogyasztd készulékek fustjenek elszivasara
szolgal (fustelvezetéssel rendelkezd modellek esetén).

¢ A szell6z6tomld nem csatlakoztathatd ftékalyhahoz vagy kémeény
fUstelvezetdjéhez (fUstelvezetdvel ellatott modellek esetén).

¢ A terméket megfeleld biztositékkal védett, a megadott tipusnak és
aramértékeknek megfeleld, foldelt konnektorba csatlakoztassa. A
foldeld berendezést képzett villanyszerelvel dllittassa be. Ne hasznalja a
terméket a regiondlis/nemzeti el6irasoknak megfeleld foldelés nélkul.

e A terméket olyan foldelt aljizatba csatlakoztassa, amely megfelel a
tipuscimkén megadott feszlltseg-, aram- s frekvencia értékeknek.

* Ne csatlakoztassa a terméket laza, t6rott, piszkos, zsiros aljzatokhoz
vagy olyan aljzatokhoz, amelyek kilazultak a foglalatukbdl vagy a dugasz
aljzatokbdl, és fennall a vizzel valo csatlakozas veszélye.

o A termékkel egyUtt szallitott, Uj tdmldszetteket kell hasznalni. A
régi tomldkészleteket ne haszndlja ujra. A tomldkhdz ne készitsen
csatlakozoelemeket.
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e A tapkabelt és a tomldket Ugy helyezze el, hogy ne okozzanak
botlasveszélyt.

* Ha a terméket mosogép tetejen hasznadlja, a két berendezés kdzott
rogzitGelemet kell alkalmazni. A rogzitéelemet az erre felhatalmazott
szerviznek kell felszerelnie.

* Ha a terméket a mosogepre helyezik, az egyuttes sulyuk teli allapotban
akar 180 kg is lehet. A termékeket olyan szilard padidra helyezze, amely
elegendd terhelést képes elviselni.

* A mosogép nem helyezhet6 a szaritogép tetejére.

Mosogép és szaritogép beépitési tablazata
Allvanyozé készlet tipusa Mélység méret (TD = szaritégép, WM: Mosdégép)
MUanyag - 54/60 cm 6vvel vagy 6v nélkul 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM>45cm
MUanyag - 46 cm 6vvel vagy 6v nélkdl 46cm TD --> WM=54cm
Polccal - 60cm 60cm TD --> WM=50cm
Polccal - 54cm 54cm TD --> WM>45cm

A1.6 Biztonsagos hasznalat

* A mosas elétti szaraz szennyes ruha maximalis sulya a ,Mdszaki
adatok” részben van megadva.

* Ne tegye a mosatlan ruhakat a szaritogepbe.

* Az olyan anyagokkal szennyezett ruhakat, mint etolaj, aceton, alkohol,
benzin, kerozin, folteltavolitok, terpentin, viasz vagy mososzer, a
szaritégépen torténd szaritas elétt forrd vizben, nagyobb mennyiségl
mososzerrel kell kimosni.

* Ha a tisztitashoz vegyszereket hasznalnak, a szaritogepet nem szabad
hasznalni.

e Gumihabot (latexhab), zuhanysapkat, vizalld textiliakat, gumival
meger0sitett anyagokat, ruhakat és gumihabos parnakat nem szabad a
szaritogépben szaritani.

¢ A hajlakkot, hajszeszmaradvanyokat vagy hasonld anyagokat tartalmazo
ruhakat nem szabad szaritogépben szaritani.

e Urftse ki a ruhdk zsebeit, és vegye ki az olyan targyakat, mint gyufa és
Angyuito.
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* Ha nem lehet az 6sszes targyat gyorsan eltavolitani, €s olyan helyre
tenni, ahol a h6 el tud oszlani, ne dllitsa le a szaritogépet a szaritasi
ciklus befejezése elbtt.

e A szaritas utolso ciklusaban nincs fltés (hitési ciklus), hogy a ruhak
olyan hémersekletliek legyenek, amely nem karositja Gket.

* Az 6blitét vagy hasonlo termeékeket az Oblitdre vonatkozd utasitasoknak
megfelel6en kell hasznalni.

* Ne haszndlja a szaritogépet szalsz(rd nelkul.
* Ne hagyja, hogy a szaritogép kordl rostszalak halmozodjanak fel.

¢ Annak megakadalyozasara, hogy a helyiségben mas tlzeldanyagot
fogyaszto készulékekbdl — beleértve a nyilt tlzet is — gaz kerlljon vissza,
gondoskodni kell a megfeleld szellbzésrdl (fUstelvezetds modellek
eseteén).

* Ne Uzemeltesse a terméket fltéberendezésekkel egydtt, példaul
gazmelegitdvel és kéménnyel. Ez a flstelvezetd kigyulladasat okozhatja.
(FUstelvezetés modellek eseten)

¢ Ne tamaszkodjon vagy Uljon ra a nyitott rakodoajtora,mert a termek
felborulhat.

¢ Ne masszon fel a termeékre.

* Ne helyezzen tlzforrast (példaul gyertyat, cigarettat stb.) a termékre,
vagy annak kozelébe. Ne tartson gyulékony/robbanasveszélyes
anyagokat.

¢ Ne érintse meg a dobot forgas kozben.

e A termék hatfala mikodés kozben felforrosodik. Ne érintse meg a
termék hatfalat szaritas kozben, vagy a szaritasi folyamat befejezbdése
utan. (Fltéssel ellatott modellek esetén)

* Ha a program futasa kdzben adagol vagy vesz ki ruhat, a dob belsé
felszinét ne érintse meg. A dob felszine ugyanis forro.

* Ne nyomja meg a gombokat éles targyakkal, példaul villaval, késsel,
korommel stb.
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e Hibas vagy sérult terméket ne mUkodtessen. Huzza ki a berendezést a
halozatbdl (vagy kapcsolja ki a csatlakoztatott biztositékot), és hivia a
hivatalos szervizt.

¢ Ha a szarito nincs hasznalatban, huzza ki a konnektorbdl.

A 1.7 Biztonsagos karbantartas és tisztitas

* Soha ne mossa le a szaritot ugy, hogy vizet spriccel vagy ont ra. A
termék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyomasu tisztitot, goztisztitot,
slagot vagy nagynyomasu tisztitoeszkozt.

* A termek tisztitasahoz ne hasznaljon éles vagy suroloszert.

* Ne hasznaljon haztartasi tisztitoszereket, szappant, gazt, benzint,
alkoholt, viasz stb. a termék tisztitasahoz.

e A szalszUr6t rendszeresen tisztitani kell. Minden szaritasi ciklust kdvetdn
tisztitsa ki a sz6szszUrét es a betdltd ajto belsd fellletét.

* Tisztitsa meg porszivoval a parologtatd lamellain felgytlemlett szalakat
a szUréfiok mogott. A tisztitast kézzel is vegezheti, amennyiben
véddkeszty(t visel. Ne probdlia meg csupasz kézzel végezni a tisztitast.
A parologtato lamellai megsérthetik a kezét. (HOszivattyus termékek
esetén)

e A t(iz- és robbanasveszély miatt ne hasznaljon oldatokat,
tisztitoszereket, acélgyapotot vagy hasonld anyagokat és eszkdzoket az
érzékeldk tisztitasahoz.

* Tisztitsa meg a fUstelvezetdt. (Fustelvezetds modellek esetén)
* Ne igya meg a kondenzvizet.

A1.8 Biztonsagos megyvilagitas

* Forduljon hivatalos szervizhez, ha ki kell cserélni a vilagitast biztositd
LED-et/izzot (vilagitassal rendelkez termekek esetén).
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2. Kornyezetvédelmi utasitasok

2.1 WEEE iranyelvnek valé megfeleloség
és a termék megsemmisitése

E Ez a termék nem tartaimaz a térok kdrnyezetvédelmi és varosfejlesztési minisztérium

altal kiadott ,Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szolo rendelet” c.
dokumentumban szerepld veszélyes és tiltott anyagokat. Megfelel a WEEE rendelet
eléirasainak. Ez a termék Ujrahasznosithaté és Ujrafelnasznalhato, kivald mindségu
B | o |katrészekbd| és anyagokbol készUlt. Ezért az élettartama végén ne dobja ezt a
terméket a normal haztartasi hulladékok kozé. A készuléket egy hulladékudvarban kell leadni, ahol
gondoskodnak az elektromos berendezések Ujrahasznositasardl. Ezekkel a gydjtépontokkal
kapcsolatban keresse a helyi dnkormanyzatokat. A termékek Ujrahasznositasaval megdvhatja a
kornyezetet és a természeti eréforrasokat.

Az R290 gyulékony hiitékozeg. Ezért gy6z&djdn meg rdla, hogy a rendszer és a csévek
nem sérliltek-e meg mikodés és szallitds soran.
Tartsa a terméket héforrasoktdl tavol, kilénben ha sértilt, kigyulladhat.

Ne dobja tlzbe a készliléket.

2.2 Csomagolasi informacio

A nemzeti rendelkezéseknek megfeleléen a termék csomagolasa Ujrahasznosithatd anyagokbol
készUlt. Ne dobja ki a csomagolasi hulladékot a haztartasi hulladékkal vagy mas hulladékkal
egyUtt, szdllitsa a helyi hatdsag altal megjelolt gydijtéhelyre.

2.3 Szabvanymedgfelel6ségi és vizsgalati
informaciok / EU-megfelel6ségi nyilatkozat

c € A termék fejlesztési, gyartasi és értékesitési fazisa az Eurdpai Unid valamennyi
vonatkozo utasitasaban meghatarozott biztonsagi szabalyoknak megfeleléen torténik.

Frekvenciasav : 2.400 - 2.484 GHz
Maximalis atviteli teljesitmény : < 100mwW
CE megfelel6ségi nyilatkozat

Tvrtka Arcelik A.S. ovime izjavljuje kako je ovaj uredaj u skladu s Direktivom 2014/53/
EU. Cjelovit tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: -
Proizvodi, s adrese: https://www.beko.com.tr/
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3 Az On szaritégépe

3.1 Miszaki adatok

HU

Magassag (min. / max.) 84,6 cm /86,6 cm*
Szélesség 59,8 cm
Mélység 60,7 cm
Kapacitas (max.) 8 kg**

Nettd suly (= %10) 44 kg
Feszlltség

Névleges bemeneti teliesitmény Lasd a tipuscimkét™*
Modellkéd

***** E E
| ENERG? RS | Atermékadatbézisban tarolt
* %

[

modellinformaciokat ugy érheti el, hogy
belép a kovetkezd webhelyre, és rakeres az
energiacimkeén talalhatd modellazonositora (¥).

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

*Min. magassag: Magassag, ha az allithato talp zart dllapotban van.

Max. magassag: Magassag, ha az dllithato talp maximalisan nyitott dllapotban van.
** A szdaraz szennyes sUlya mosas elétt.
** Az adattabla a szaritogép ajtaja alatt talalhato.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER =+ (*)

A szaritégép mindségeének javitasa érdekében a miszaki adatok elézetes értesités
nélkul médosithatok.
A felhasznaldi kézikdnyviben szerepld adatok vazlatosak, és lehet, hogy nem
o pontosan illenek a termékre.

A szaritégéphez, illetve a kiséré dokumentumokban megadott értékek a vonatkozd
szabvanyoknak megfeleld laboratériumi mérések. Ezek az értékek a hasznalat és a
kornyezeti feltételek figgvényében eltérhetnek.
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3.2 Altalanos megjelenés 3.3 Szallitas hatokore

: v 5 6. Viztolté
Vizleeresztd ookt
tomis” P
-
2.
Sz(ir6rekesz ) .
* tartalék 7. Tiszta viz
szivacs*
Felhasznaloi :
9 N
° kézikdnyv lllatkapszulak
4.
7 [ -
Széritokosar* 9. Kefe
5 5.
! reso panel Szaritokosar ( \ 10.
2. Kezel6panel hasznélati \ \7 Sziirékend6*
GltGajto utasitas*
3. Betoltéajtd

4. Padldlemez fogantyu
5. Szellézéracsok

6. Allithatd labak modelltél fuggd.
7. Padldlemez

8. Adattabla

9. Szemcsesz(rd

10. Viztartaly fidkja

11. Tapkéabel
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*Valaszthatd — nem biztos, hogy tartalmazza,
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4 Uzembe helyezés

Elész6r olvassa el a ,Biztonsagi
utasitasokat”!

Miel6tt a szaritdgép lzembe helyezéséhez

a legkdzelebbi hivatalos szervizhez fordulna,
olvassa el a hasznalati Utmutatdban talalhato
informaciokat, és gy6z&djén meg arrdl, hogy
a villanyszerelés és a vizellatas megfelel

az eléirasoknak. Ellenkezé esetben hivion
egy villanyszerel6t és egy vizszerel6t a
csatlakozasok biztositasa érdekében.

A vevd felel6ssége, hogy eldkészitse
a szaritogép helyét, valamint a
villanyszerelést és a szennyviz-
elvezetést.

A szaritogép telepitése utan a
csatlakozasoknak stabilnak kell
maradniuk. A termék elhelyezésekor
Ugyelien arra, hogy a hatfal ne érintkezzen
semmilyen kiallé targgyal (vizcsap,
konnektor stb.).

A termeéket Ugy helyezze el, hogy a
termék és a butorok kozdtt legaldabb 1 cm
tévolsag legyen.

A szaritogép +5°C és +35°C kdzotti
hémérsékleten Uzemeltethetd. Ha

ezen a hémérséklet-tartomanyon kivil
Uzemeltetik, a szaritogép mikodése
veszélybe kerllhet és karosodhat.

A szaritdgépet nem szabad a hatoldalaval
a falnak tamasztva elhelyezni.

Uzembe helyezés elétt ellenérizze,
hogy a termék nincs-e megseérUive.
Ha a szaritdgép sérult, ne helyezze
A {izembe. A sériilt termékek
veszélyeztetik az On biztonsagat.
Varjon 12 drat a szaritégép lzembe
helyezése el6tt.

Ne tegye ra a szaritogépet a
tapkabelre.

* Hagyja figyelmen kiviil a kovetkez6
figyelmeztetést, ha a termék
rendszere nem tartalmaz R290-et.

A termék hitékdzeget
tartalmaz, és ha kdzvetlendl
szallitas utan Uzemelteti,
FIGYELMEZTETES | akkor kdrosodhat. A
terméket minden szallitéas
utén 12 éran at pihentetni
kell.

A szaritd R290 hlt6kozeget
tartalmaz.”
Az R290 kdrnyezetbarat, de

gyulékony hiitékézeg.*
A Gyb6z6djén meg arrdl, hogy a

szaritogép légbedmlié nyilasa nyitva
van, és jol szellézik.*

Tartsa tavol a potencidlis
langforrasokat a szaritétol.*

4.1 Megdfeleld elhelyezés

e A szaritogépet sik és stabil feltletre dllitsa.

e A szaritdgép nehéz. Ne mozgassa
egyedul.

e Aterméket pormentes, ol szell6z8
helyiségbe telepitse.

e Atermék és a padld kozdtti hézagot
ne szUkitse le példaul sz6nyeggel,
fadarabokkal vagy textiliaval.

e Ne tegye a mosatlan ruhékat a
szaritogépbe.

e A szaritogép telepitési helyének kdzelében
ne legyenek olyan zarhatd ajtok, toldajtok
vagy csuklopantos ajtok, amelyek a
rakoddajté nyitasat akadalyozhatjak.
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4.2 A szallitasi biztonsagi
felszerelések eltavolitasa

A termék elsd
hasznalata elétt
tavolitsa el a
szallitasi biztonsagi
felszereléseket.

Ne hagyjon semmilyen
tartozékot vagy a

FIGYELMEZTETES | szdllitasi biztonsagi

felszerelés barmely
részét a dobban.
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4.3 Vizcsatlakozas

A viztartalyban felgytlemlett viz rendszeres
leeresztése helyett a szaritogéphez mellékelt
vizleereszt® t6mién keresztll is leengedheti a
vizet.

A vizleereszt@’ tomlo
csatlakoztatasa

1-2 Tavolitsa el
a szaritogép
mogotti tomldt
ugy, hogy
kézzel kihtizza
a rogzitési
helyérél. Ne
hasznaljon
szerszamot
a téomlé
eltavolitasahoz.

3 Csatlakoztassa a géphez mellékelt
leeresztécsovet és a tartozék végét
ahhoz a helyhez, ahonnan a szaritébdl
eltavolitotta a csovet.

4 A vizelvezetd tomld masik végét rogzitse
kozvetlenll a szennyvizelvezetéhdz vagy
mosdokagylohoz.

A vizelvezetd tomist
legfeliebb 80 cm
magassagban kell roégziteni.

Ugyelien arra, hogy a
vizelvezetd tomlé ne
t6ridn meg, ne gydrédjon
0ssze és ne nyomaodjon a
vizelvezet( és a szaritdgép
kozé.

A tdmlé ugy legyen
csatlakoztatva, hogy ne
valhasson le a helyérdl. A
kiszivargo viz kart okozhat.

FIGYELMEZTETES

Ne hosszabbitsa meg a
vizelvezets tomidt.

Ellendrizze, hogy a viz
megfeleld aramlassal
folyik-e. A vizleeresztd csé
ne legyen elzardédva vagy
eltdtmdédve.
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Ha a termékhez adtak
tartozékcsomagot, ellendrizze a
részletes hasznalati utasitast.

4.4 A labak beadllitasa

Amikor a szaritogép
vizszintesen és

stabilan all, allitsa be ‘ 1
a labakat azok jobbra @) (§
és balra forgatasaval.

4.5 A szaritégép mozgatasa

e Engedje le teliesen a szaritdgépben 1évé
vizet.

e Ha atermék kdzvetlen leeresztéshez
van csatlakoztatva, tavolitsa el a

tdmlécsatlakozasokat.
Varjon 12 drat a szaritogép Uzembe

helyezése el6tt.

4.6 A zajjal kapcsolatos
figyelmeztetés

A szaritogépet ajanlott fliggbleges
helyzetben mozgatni. Maskulénben
doéntse jobb oldalra (szembdl nézve),
és igy mozgassa a szaritogépet.

_.| Atermék

Il mUkodése soran
a kompresszorbdl
idérdl idére fémes
zajok hallhaték, ez
normalis.

A termék mukodtetésekor a
felgyllemlett viz a viztartalyba kerdl.
Normalis, hogy e mUvelet soran
szivattyuzasi hangok hallatszanak a
készUlgkbdl.

4.7 A megvilagitas

izzéjanak cseréje

Ha a szaritogép dob megvilagitassal
rendelkezik;

A szaritdgép megvilagitasahoz hasznalt izzo/
LED cseréjével fordulion hivatalos szervizhez. A
termékben lévé izzd nem alkalmas helyiségek
megvilagitasara. A lampa célja, hogy a
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5 Elokészités

5.§ A’ szg'lr,l'tandé ruhanemii
elokészitése

El8szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitasokat”!

5.1 Szaritégépben
szarithato ruhak

A szaritdgépben nem
szarithatd ruhak a szaritas
soran karosithatjak a
készliléket és maguk a
ruhak is karosodhatnak.
Kdvesse a szaritandd

Ermeék, fém alkatrészek,
tlk, szbgek, csavarok,
kovek stb. karosithatjak
a termék dobjat, illetve
mUkodési problémakat
okozhatnak. Ezért nézze
at a termékbe toltendd
osszes ruhat.

A fémtartozékokkal, pl.
cipzarral felszerelt ruhakat
kiforditva szaritsa.

Huzza fel a cipzarakat,
horgokat és kapcsokat,
gombolja be a takarok
gombjait, kdsse be a

FIGYELMEZTETES

textil- és koténydveket.

FIGYELMEZTETES PR
ruhanemuk cimkéjén
talalhato utasitasokat. Csak
olyan ruhakat szaritson,
amelyek cimkéjén a
,Szaritogépben szarithatd”
felirat szerepel.

Ne szaritsa
szaritégépben

5.2 Szaritégépben nem
szarithaté ruhak

A fém merevitékkel
ellatott fehérnemiiket
nem szabad
szaritogépben
szaritani. Ha ezek

a fém mereviték
kilazulnak és
leszakadnak a
ruhadarabrol,
karosithatjak a gépet.
FIGYELMEZTETES A finom himzett
textilidkat, pamut-
és selyemruhdkat,

a finom és értékes
textilidkbdl készUlt
ruhadarabokat, a nem
légateresztd ruhakat
és tulifuggdnydket
nem szabad
szaritdgépben
szaritani.
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5.4 Teenddbk az
energiatakarékossag érdekében

e A mosas soran a leheté legmagasabb
centrifugalasi fokozatot hasznalja.
Ezzel csokkentheti a szaritasi id6t és
az energiafogyasztast. Valogassa szét
a ruhakat tipusuk és vastagsaguk
szerint. Az azonos tipusu ruhakat egyutt
szaritsa. Példaul a konyharuhak és az
asztalteriték gyorsabban szaradnak, mint
a furd@szobai torulkdzok.

e A programvalasztashoz kdvesse a
hasznalati Utmutatoban talalhato
ajanlasokat.

e Szdritas kdzben ne nyissa ki a
betoltGajtot, hacsak nem muszdj. Ha
mégis ki kell nyitnia a betdltéajtot, ne
tartsa nyitva tul sokaig.

e A szaritogép mikodése kdzben ne tegyen
bele nedves ruhat.

e Minden szaritas el6tt és utan tisztitsa meg
a szalsz(irét.

e Gy6z&djdn meg arrdl, hogy a szlrék
tisztak. A részletekért olvassa el a
karbantartasrdl és tisztitasrol szold
fejezetet.

e A flstelvezetével ellatott modellek
esetében tartsa be az Utmutatdban
megadott flstelvezetési szabalyokat, és
tisztitsa meg a flstelvezetét.

e A szaritasi munkamenet soran
megfeleléen szell6ztesse ki a helyiséget,
ahol a szaritogép taldlhato.
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e Az Eco program a nedves pamutruhak Az aldbbi sulyok példaként szolgalnak.

szaritasara szolgald leghatékonyabb

iahaték 4 4 Kb. suly Kb. suly
energianatekonysagi program, es a Szennyes Q" Szennyes o
kérnyezettudatos tervezésre vonatkozd J 9

eléirasok betartasanak értékelésére Pamut davneml
9y 1500 | Pamutruha 500

szolgal. (dupla mérett)
e Ahdveszteség elkerllése érdekében
tartsa zérva az ajtot. Agynem(i
- ) s 1000 Ruha 350
5.5 Medgfelelo terhelés
FlGYELMEZTETES Leped§ (dupla) 500 Farmer 700
Ha a gépben 1év6 Lepeds 350 Zsebkendd 100
ruha mennyi Ség o (egyszemélyes) (10 db)
meghaladja Nagy asztalterts | 700 PsI6 125
a maximalis
terhelhet8séget, Kicsi asztalterfté | 250 Bliz 150
eléfordulhat, - ,
hogy a gép nem Szalvéta 100 Pamut ing 300
megfeleld maodon Torolkozo 700 Ing 200
mUkddik, ami anyagi o
Kéztorld 350

karokat okozhat,

vagy karosithatja a * A széraz szennyes stlya mosas elétt.
terméket. Minden

program esetén
tartsa be a maximalis
terhelhet8séget.

e Ha a szaritdgépet a gyarto dltal a
megfeleld programokhoz megadott
maximalis kapacitasig télti be, az segit
energiat megtakaritani.
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6 A termék miikodtetése

6.1 Kezel6panel

1
|
[ [
9 8 7 6 5 4 3 2
1. Be/Ki/Program valasztogomb. 5. Id&program kivalasztégombija.
2. Inditas/Készenlét gomb. 6. Alacsony hémérséklet kivalasztdé gombja.
3. Taviranyito kivalasztogombja. 7. Hangjelzés és gyerekzar kivalasztdgombija.
4. Befejezési idd kivalasztd gombja. 8. Gylrédésgatlas kivalasztd gomb és
dobmegvilagitas gomb.
6.2. Szimboélumok 9. Szarazsag szint beallitd gomb.
+
© B b Q & & @
Tartaly Sziiré Sz(iréfick / Inditds-meg Szaritas Hangjelzés  Vasalé Szekrény  Szekrény Extraszaraz Vége
tele tisztitasa Hécseréld  szakitas, szaraz szaraz szaraz+

tisztitdsa visszavonas

= T2 O] 12 [&] [«®] [®] [m] i S

Szaritasi Dob EasyCare Finom Toriilkoz6  Kevert  Szintetikus Pamut Pamut Farmer Sportruhazat Agynemii/
Toll

szint Megvilagitas textiliak Eko
= ~ \\
A 8]0 @ [0 = (@5 @ =] |0
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®

i L PR Higiéna
Gyerekbiztos Alacsony  idézitett  Befejezési  RapiDry Be/Ki  Gyapjivéds Szellsztetés papyprotects)  Toll Wifi Tavoli
zar hémérséklet szaritas idé Vezérlo
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Expressz  Higiénikus  Higiénikus Gézszint Gozszint1 Gézszint2 Ejszaka Szabadidé  Bluetooth  Gyengéd Agynemii
széritds  frissités (csendes) Szaraz
SO
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\)
gylirdés- Ingek Forditott
mentesités do
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6.3 A szaritogép el6készitése
e Dugja be a szaritogépet.
e Nyissa ki a betdltéajtot.

e Helyezze a ruhat a szaritdgépbe, anélkl,
hogy teletdmné.

e Tavolitsa el a benne lévd idegen

anyagokat.
e Nyomja be és zdrja be a bettltéajtot.
FIGYELMEZTETES

Gy8z8djon meg
réla, hogy a ruhak
nem torlaszoljak el a
betoltéajtot.

Ne zarja be erével a
rakodoajtot.

e Amikor a Be/Ki/Program valasztogomb
gomb segitségével kivalasztja a kivant
programot, a gép be fog kapcsolni.

Az, hogy a Be/Ki/Program
valasztdgomb segitségével
kivalaszt egy programot, nem jelenti
azt, hogy a program elindult. A
program elinditasahoz nyomja meg
a Start/Bekapcsolva gombot.
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6.4 Programkivalasztas és fogyasztasi tablazat
HU

perc)

Programok IA programok leirasa

Kapacitas (kg)
A mosoédob forgasi
sebessége (ford/
Széritasi id6 (perc)

Ebben a ciklusban szérithatja a hének ellendlld
pamutszdveteket. A szaritashoz megfeleld
Pamut beallitast kell kivalasztani, amely megfelel a 8 1000 185
szaritandd ruhanem( vastagsaganak és a kivant
szarazsagi szintnek.

Az egyréteg, alkalmi pamut textiliakat a lehet6

L @ leggazdasagosabb modon szaritja. 8 1000 79
Az egyréteg, alkalmi pamut textiliakat kissé

Pamut, vasaldsra kész nedvesen szaritja, hogy készen dlljanak a 8 1000 135

asalasra.

Ebben a ciklusban szarithatja az 6sszes
Szintetikus szintetikus textiliat. A kivant szaritasi szintnek 4 800 70
megfeleld szaritasi szintet kell kivalasztani.

Hasznalja ezt a programot olyan szintetikus és
pamut ruhanemUk egylitt torténd szaritasahoz, 6 1000 115
lamelyek nem engedik szintket.Ezzel a

programmal a sport- és fitnesz ruhdkat szarithat.

egyes

Ezt a programot hasznélja olyan gyapju
ruhanemU szaritasahoz, melyeket az utasitasok 5 1000 175
szerint mosott ki, pl. puléverek. Javasolt a
ruhékat a program végeztével kivenni.

[Tortlkéz6

IA szaritasra alkalmas kuldndsen finom ruhanemd
(selyembiltizok, finom alsénemd stb.), illetve
Finom textiliak azok, amelyeket ajanlatos kézzel mosni, ezzel 2 1200 55
a programmal alacsonyabb hémérsékleten
szarithatok.

IA 10 és 160 perc kdzotti idéprogramok kozul
dlaszthat a kivant szaritasi szint alacsony

hémérsékleten torténd eléréséhez. Ebben a

programban a szaritégép mikddése a ruhanemd

e szarazsagatol fuggetlendl a bedllitott ideig tart. A - - -

Steamcure SteamCure egy olyan frissit6 funkcio, amelynek
célia, hogy elGsegitse az alig viselt szaraz
ruhanemUk vasalasat és csdkkentse a levegében
6V szagokat (cigaretta, étel stb.)
D Ezzel a programmal farmernadragokat, 4 1200 105

-szoknyakat, -ingeket vagy -kabatokat szarithat.

Szaritsa meg a szintetikus, pamut vagy vegyes
textiliakbdl vagy vizalld anyagbdl készilt ruhait, 5 1000 135
példaul funkcionalis dzsekiket, esékabatokat
stb.. A szaritas el6tt forditsa ki Oket.

Szabadidé / Sport (Goretex)

Agynemt’j/’l’ oll Hasznalja a tollal toltétt paplan szaritasara. - 800 165
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Ez a program sokkal érzékenyebben szaritja és
Ing kevésbé gyliri meg az ingeket, igy megkdnnyiti 1,5 1200 50
a vasalast.

Hasznalja ezt a programot 2 ing vasalasra

el6készitéséhez. 05 1200 30

Expressz

Ezzel a programmal azokat a mosott termékeit
szarthatja, amelyek szamara extra higiéniat kivan 5 800 200
biztositani. A héhatas révén a textilia szamara
magasfoku higiéniat biztosit.

Higiénikus szaritas

Ezt a programot olyan szaraz ruha és ruhanemd
esetében haszndlhatja, amely szamara mosas
Higiénikus frissités nélkl szeretne higiéniat biztositani. A héhatas 1,5 - 120
révén a szaraz textilia szamara magasfoku
higiéniat biztosit.

Letoltdtt program

Haszndlja 1 pamut vagy szintetikus

Agynemi Agynemihuzat szaritasara a gomb/cipzar - 800 135
bezarasaval.
. P Magas hémérsékleten higiénikusan szaritja az
Fehérnem( isonemtit. 2 1000 70

Lehet6ve teszi azoknak a poldknak, bltizoknak
Divat és ingeknek a biztonsagos szaritasat, amelyek 4 1000 125
mosasi utasitasaiban szerepel a ,szarithatd”.

Forrd levegd befuvasa nélkll 10 percig csak
szell6ztetés zajlik. A programnak kdszdnhetéen
Szelléztetés kiszell6ztetheti a hosszu ideig zart helyen tartott - - -
ruhakat, megszabaditva azokat a kellemetlen
szagoktdl.

Energiafogyasztasi értékek

&> g z
25 IS N
O = x T 2
e o & S
" 28o | o5 B
Programok Kapacitas (kg) Sa@ o © .02 o®
o2 Q S T %
g2 =g o
£ 3 SRS
< 2 i
Pamut Eko* 8 1000 60% 1,51
Pamut, vasalasra kész 8 1000 60% 1,15
Szintetikus, szekrényszaraz 4 800 40% 0,55

,Ha rendszeresen szarit 8 kg maximalis pamut adagokat, javasoljuk, hogy
csatlakoztassa a leereszté tomlt, a szaritd ledllasa és a ciklus kdzepén a tartaly Uritése
megakadalyozasa érdekében” (lasd: ,Csatlakozas a lefolydhoz” szakasz)

* A fenti értékek standard kordlmények kdzott lettek megadva. A fogyasztasi értékek a mosasi
tipus, a centrifugdlasi sebesség, a kdrnyezeti feltételek és a feszUltségszintek fliggvényében
eltérhetnek a tablazatban szerepld értékektdl.
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HU

IAltalanos programok

Program periodus

Programok Kapacitas (kg) (6ra:perc) Energiafogyasztasi érték (KWh)
Pamut Eko 8 2:59 1,51
Pamut Eko 4 1:50 0,87
Pamut, vasalasra kész 8 2:15 1,15
Pamut, vasalasra kész 4 1:21 0,64
Pamut, szekrényszaraz 8 3:05 1,56
Pamut, szekrényszaraz 4 1:56 0,92
Pamut, szekrényszaraz + 8 3:15 1,64
Pamut, szekrényszaraz + 4 2:06 1,00
Pamut szekrény-szaraz ++ 8 3:25 1,73
Pamut szekrény-szaraz ++ 4 2:16 1,08
Szintetikus, vasalasra kész 8 1:00 0,47
Szintetikus, szekrényszaraz 8 1:10 0,55
Szintetikus szekrény-szaraz + 8 1:20 0,63
Szintetikus szekrény-szaraz ++ 8 - -
Finom textiliak 2 0:55 0,53
Gyapjuvedd 1,5 - -

IAz Eco program kivételével a megadott értékek csak tajékoztato jellegliek.

KUI6nb6z8 lzemmaodok

Kikapcsolt mod (W)

Késleltetett mod (W)

Készenléti mod

Keészenléti mod (W) csatlakoztatéasi

(ha van) (ha van) (ha van) >
funk | h
Felvett teljesitmeény (W) unkcidval (W) (ha van)
0,30 4,00 - 2,00
A széritasi ciklus akusztikus Iégkori zajkibocsatasa dB(A): 64
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6.5 Kiegészito funkciok
Szarazsag szint

A szarazsagi szint beallité gombot a szarazsag
mértékének bedllitasara hasznalhatja. A
program ideje flgg a valasztastdl.

Ezt a funkciét csak a program
megkezdése eltt aktivalhatja.

Gylrédés megel6zése

A gylrédés megelézése kivalaszté gomb
megnyomasaval be- és kikapcsolhatja a
gylrédés megelézése funkcidt. Ha a program
befejezését kdvetden nem veszi ki azonnal

a mosott ruhat, hasznalhatja a gyUir6dés
megelézése funkciot a ruhak gylrédésének
megelézéséhez.

Hangjelzés

A szaritégép a program végeztével hangjelzést
bocsat ki. Ha nem szeretne hangjelzéseket
kapni, nyomja meg a ,Hangjelzés” gombot. Ha
megnyomja a hangjelzés gombot, a visszajelzd
lampa kialszik és a hangjelzés nem szoélal meg,
amikor a mosas befejez&dott.

Ez a funkcio vagy a program
elindulasa el6tt vagy az utan is
aktivalhato.

Alacsony hémeérséklet

Ezt a funkciét csak a program megkezdése
elétt aktivalhatja. Ezt a funkcidt akkor
aktivalhatja, ha a mosott ruhat alacsonyabb
hémérsékleten szeretné szaritani. A program
id&tartama hosszabb lesz az aktivalast
kdvetden.

Befejezési ido
Az id8 vége funkcio segitségével a program
végének idejét akar 24 draval elhalaszthatja.

1. Nyissa ki a betdltéajtot és helyezze be a
ruhanemdit.

2. Alitsa be a szaritasi programot.

3. Nyomja meg Befejezés idejének
kivalasztasa gombot a kivant késleltetés

bedllitasahoz. Bekapcsol az ,,id6 lejart” LED-

jelzés. (Ha lenyomja és tartja a gombot, az
Id& vége non-stop folyamatban lesz).

4. Nyomja le a Inditas/Bekapcsolva gombot.
A Befejezési id6 visszaszamlalasa elindul. A

kijelzett késleltetett id6 kdzepén talalhatd ,,.”

jelzés villog.
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Az idd lejarta elStt hozzateheti és
kiveheti a runanemdit. A kijelzett
idé a normal szaritasi id6 és az 1dé
vége 6sszege. A Befejezési idd
LED a leszamolas végén kikapcsol,
megkezdddik a szaritas és felvillan
a szaritas LED.

Az Id6 vége megvaltoztatasa

Amennyiben a visszaszamlalas alatt szeretné
megvaltoztatni a késleltetés idejét, akkor:

Allitsa meg a programot, forditsa el a Be/
Ki/Program vélasztogombot, és tordlie a
programot. Valassza ki a kivant programot,
majd ismételie meg a Befejezési idé
kivalasztasa folyamatot.

Id8 vége funkcid torlése

Amennyiben tordini szeretné az 1d8 vége
funkcidt és azonnal el szeretné inditani a
programot:

Allitsa meg a programot, forditsa el a Be/
Ki/Program valasztdégombot, és térdlie a
programot. Valassza ki a kivant programot,
majd nyomja meg a ,Start/Szinet” gombot.

Dobvilagitas
A gomb megnyomasaval be- és kikapcsolhatja
a dobvilagitast. A gomb megnyomasaval a

lampa bekapcsol, majd egy bizonyos idd eltelte
utan kialszik.

6.6 Figyelmeztetd jelzések

o A figyelmeztetd jelzések az adott

szaritdogép modelltdl fliggéen
eltéréek lehetnek.

Bolyhsziiré tisztitasa

A program végeztével bekapcsol a

szlrdtisztitas figyelmeztetd jelzés.

A sziiréfidok/hoécserélo tisztitasa

Afilter fiok tisztitasa érekében a figyelmeztetd

jelzés folyamatosan villog.

6.7 A program inditasa

A program elinditdsahoz nyomja meg az

Inditas/Bekapcsolva gombot.

A Start/Készenlét és Szaritas jelzéfények
vilagitani fognak, jelezve, hogy a program
elindult.
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6.8 Gyerekzar

A szaritdgép gyerekzarral rendelkezik annak
érdekében, hogy a gombok lenyomasaval ne
lehessen megvaltoztatni az aktudlis programot.
Amennyiben a gyerekzar aktiv, a panelen Iévé
Osszes gomb, a Be/Ki/Programvaélasztas gomb
kivételével inaktivva valik.

Nyomja a hangjelzés gombjat 3 masodpercig,
hogy aktivalhassa a gyerekzarat.

A program végeztével Uj program elinditasahoz,
illetve a program megszakitasahoz a
gyerekzarat fel kell oldani. A gyerekzar
feloldasahoz tartsa nyomva ugyanazokat a
gombokat 3 masodpercen at.

Amikor a gyerekzar aktiv:

Mialatt a széritogép mikddik vagy készenléti
allapotban van, a jelzéfények nem valtoznak
a programvalasztd gomb pozicidjanak
modositasakor sem.

Ha a gyerekzar aktiv, a
kijelzén bekapcsol a gyerekzar
figyelmeztetd jelzés.

Ha a szaritogép mikodik

és a gyermekzar aktiv, a
programvalaszté gomb
elforditasakor két sipold hang
hallatszik. Ha a gyermekzarat
kikapcsoljak, mielétt a
programvalaszté gombot az
eredeti helyére forditanak, a
program megszakad, mivel a
programvalaszté gomb elmozdult.

6.9 A program modositasa
inditas utan

A szaritogép elinditasa utan modosithatja a
kivalasztott a szaritasi programot egy masik
programra.

e Példaul allitsa meg a programot,
és forditsa el a Be/Ki/Program
valasztogombot, hogy kivélaszthassa az
Extra szaraz programot a Vasalasi szaraz
program helyett.

e A program elinditasahoz nyomja meg az
Inditas/Bekapcsolva gombot.
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Ruhanemii hozzaadasa és eltavolitasa
bekapcsolt allapotban

RuhanemU hozzaadasahoz, illetve kivételéhez a

szaritasi program elindulasat kdvetden:

e A szaritogép készenléti lzemmaoddba
allitasahoz nyomja meg a Start/Készenlét
gombot. A szaritasi folyamat leall.

e Nyissa ki a betoltéajtot Készenlét
Uzemmaodban, tdltse be vagy vegye ki a
ruhakat, majd csukja vissza az ajtot.

e A program elinditdséahoz nyomja meg az
Inditas/Bekapcsolva gombot.

A széritas megkezdése

utan hozzaadott ruhanemd

azt eredményezheti, hogy

a szaritogépben lévé,

mar megszaradt ruhak
Osszekeverednek a vizes ruhakkal,
igy a szaritasi folyamat végeén a
ruhanemU nedves marad.

A ruhanemU hozzaadasat és
eltavolitasat a szaritas ideje alatt
akarmennyiszer megismételheti.
De ezzel t6bbszdr megszakitja

a szaritasi folyamatot és

ndveli a programidét és az
energiafogyasztast is. A ruhanem
hozzdaddasa ezért a szaritasi
program elindulasa elétt javasolt.
Ha a berendezés készenléti
dllapotaban a programvalaszto
gombbal Uj programot valaszt,

a folyamatban 1évé program
megszakad.

Ha a program futasa kdzben adagol
vagy vesz ki ruhat, a dob belsd

NA\ felszinét ne érintse meg. A dob

felszine ugyanis forro.
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6.10 Program torlése

Ha barmilyen okbdl szeretné a szaritast ledllitani
és a programot torélni a gép elinduldsa utan,
allitsa le a programot és nyomja meg a Be/Ki/
Program valasztégombot, ekkor a program

toriédik.
be a szelléztetés programot, hogy

lehdtse.

6.11 Program vége

Ha a program befejezddik, a Befejezés/
GyUrédés megelézése és SzUré tisztitasa
figyelmeztetés LED felvillan a visszajelzén. A
betdltdajto kinyithatd, és a szaritogép készen all
a kovetkez§ szaritasi ciklusra.

Forgassa el a Be/Ki/Program vélasztogombot
Be/Ki dllasba, hogy kikapcsolhassa a
szaritégépet.

Amennyiben a programot a
berendezés mikddése kdzben
allitjia le, a berendezés belseje
rendkivUl forrd lehet, ezért kapcsolja

Ha a Gylrédés megeldzése
Uzemmaod aktiv és a program
végeztével nem Uriti ki a ruhakat,
a gylrédés-megeléz6 funkciod

2 drara aktivva valik, ezzel
megakaddalyozva, hogy a gépben
lévd ruhak dsszegydrédjenek.

A program 10 perces
intervallumokban megforgatja

a ruhakat, igy megelézve a
gyUrédést.

6.12 lllat funkcié

Ha a szaritdgép rendelkezik illat funkcidval,
annak hasznalataval kapcsolatban olvassa el a
ProScent utmutatot.
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6.13 HomeWhiz funkcio
El6szor is, telepitse a telefonjara a homewhiz
alkalmazast.

A homewhiz alkalmazassal kapcsolatos
részletes informaciok a https://www.homewnhiz.
com/ oldalon talalhatok.

Az energiafogyasztas valtozhat attdl fliggden,
hogy a halézati kapcsolat be van-e kapcsolva
vagy sem, a ,Programvalasztas és fogyasztas”
tablazatban szerepld értékek szerint.
Kapcsolja be a bluetooth-t a telefonon.

Kapcsolja a programvalaszté gombot Off
maodba.

Nyomja meg egyUtt a Szdrazsagfok és a
Tavvezeérl gombokat 3 masodpercig. Ez idd
alatt a képernyén megjelenik a 3-2-1. Ezutan
az aldbbi kép jelenik meg a képernydn.

Valassza ki a hozzaadni kivant termékmodellt
az alkalmazasbdl Eszkdzok->Készllék
hozzaadasa->Tisztitdeszkdzok->Szaritogeép

Adja hozza a termék gyartasi szamat a Wifi és
Bluetooth kivélasztasaval.

A hozzaadas inditasa kivalasztasa utan a
képernydn megjelennek a kdrnyezé Wifi
haldzatok, valassza ki a hozzaadni kivant
halézatot, és adja meg a halézat jelszavat.

A termeék képernydije a telepités befejezése
utan bezarul, és az alkalmazasban megkérdezi,
hogy melyik helyiségbe kivanja a terméket
hozzaadni.

A Wi-Fi be-/kikapcsolasa
Ha a Wi-Fi ki van kapcsolva, és az ikon nem

vilagit, a Wi-Fi engedélyezéséhez tartsa
lenyomva a taviranyité gombot 3 masodpercig.

Ha a Wi-Fi aktiv (az ikon vilagit vagy villog), a
Wi-Fi funkcio kikapcsolasahoz tartsa lenyomva
a taviranyito gombot 3 masodpercig.
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A tavoli kapcsolat hasznalata:

Kapcsolja a terméket Letdltés program madba,

figyelie meg, hogy a Wifi ikon vilagit-e, ha a
terméken a Wifi be van kapcsolva.

Ha a Wifi ki van kapcsolva és az ikon nem
vilagit, akkor a Wifi bekapcsolasahoz nyomja
meg a taviranyitd gombjat 3 masodpercig.
Nyomja meg a taviranyité gombot, hogy a
termék tavvezérlését lehetéve tegye, mikdzben
a Wifi be van kapcsolva.

A termék tavolrdl vezérelhetd a homewhiz
alkalmazasba valo belépéssel, mikdzben a
taviranyitd aktiv

A homewhiz alkalmazassal kapcsolatos

részletes informaciok a https://www.homewhiz.

com/ oldalon talalhatok.
A termék torlése a halézatrol:

Ha a termék bekapcsolt allapotaban

az idékesleltetd és a Wifi gombokat 5
masodpercig nyomja meg, a képernyd 5-tél
visszaszamol, és amikor a sipszd megszolal,
a termék torlédik a haldzatbdl, és a Wifi

kikapcsol.

A

A taviranyitd az ajtd kinyitasakor
megszUnik.

A taviranyité a program gomb
felforgatasakor megszUnik.

Ha a Wifi ikon folyamatosan vilagit,
az azt jelenti, hogy a készulék aktiv
és csatlakozik a haldzathoz

Ha a Wifi ikon folyamatosan villog,
ez azt jelenti, hogy aktiv és probal
csatlakozni a hdlézathoz. Csak
akkor tud csatlakozni a termékhez,
ha az folyamatosan vilagit

A termékhez akkor lehet
csatlakozni, ha a taviranyito ikonja
aktiv és a Wifi ikon folyamatosan
vilagit.
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A Homewhiz alkalmazas
beszerzése

A Homewhiz alkalmazast a készlilék
alkalmazasboltjaibdl szerezheti be. Az
alkalmazasok gyorsabb eléréséhez hasznalhatja
az alabbi QR-kodokat.

Apple App Store az I0S operacios rendszerrel
rendelkezd készUlékekhez

Google Play Aruhdz az Android operacids
rendszerrel rendelkezé készilékekhez
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6.14 SteamCure szag- és
gylrédésmentesito funkcio

A SteamCure felfrissité funkcid, amely segiti

a ritkan hordott, szaraz ruhak vasalasat, és
csOkkenti a levegdbdl szarmazo (cigaretta, étel
stb.) szagokat.

A ruhdkba beivédott szagok, példaul parfim,
dezodor és izzadsag eltavolitasa érdekében
javasolt a runak kimosasa.

Ne szaritson olyan termékeket, amelyek
éles vagy kemény tartozékokat, illetve bdrt
tartaimaznak.

A viztartaly feltéltése

A gépben 1 kék szarny végzi el a runak
bevizezését.

Ha a szarny fellil van, akkor a dobot kézzel
forgassa az also allasba, és téltse be a vizet.

A SteamCure program hasznalata elétt a max.
szintig t6Itott tartalybdl kézzel dntse a vizet a
szarnyba.

A gyUrédések megszlintetéséhez csap- vagy
ivovizet kell hasznalni.

A szarnybdl toltés kdzben esetleg kifolyd par
csepp Vviz nem jelent problémat.

Szaritd / Hasznalati Utmutatd

Adalékanyagokat vagy vizkéoldd
szereket nem szabad hasznaini.
Folyékony vegyszerekkel és
folyadékkal feloldhaté vegyszereket
nem szabad hasznalni.

A

A program elinditasa

A szarnyat helyezze az also allasba, és
toltse fel vizzel a t6ltéedénybdl a megjeldlt
szintig. Valassza ki a SteamCure programot.

A program kivalasztasakor a képernyén
az id6 10 percekben jelenik meg. Az
idébeadllitast a programvalaszté gomb és
a Start/Standy-By gomb megnyomasaval
allitsa be igény szerint.

A hatékony szagtalanitas érdekében,

1-6 darab szaraz ruhadarabot javasolt
betenni, 50 percre.

Ez a funkcid nem tisztitja a ruhakat, csak
csokkenti a szagokat és a gyUrédést, hogy
Ujra felvehesse 6ket.
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7 Karbantartas és tisztitas

e \egye ki a masodik részt (a kllsé sz(irét)
felfelé kihuzva azt.

El8sz6r olvassa el a ,Biztonsagi
utasitasokat”!

A

7.1 Szalszlir6k (belsé és

kiilso sziirok) / A rakododajté
belsod feliiletenek tisztitasa

A széritasi folyamat soran kivalasztott hajat,
sz8roket és sz8szoket a sz6szsz(ird gydijti
Ossze. A szUir6k elégtelen tisztitasa ndvelheti a
szaritas id6tartamat és az energiafogyasztas
szintjét.

A sz(ir6k elégtelen tisztitdsa nedves
ruhadarabokat okozhat a szaritasi ciklus utan.
A sz(rék tisztitésa soran, annak érdekében,
hogy a mikromUanyagok ne terjedjenek at

a vizrendszerbe, a szennyezddéseket és a
szdrszalakat el kell tavolitani. A szUirék tisztitasa
soran a viz nem folyhat a lefolyo felé.

Minden szaritasi ciklust kdvetén
tisztitsa ki a szalsz(irét és a
betoltéajto belsd fellletét

A

A szaritogép 2 szalszlrével
rendelkezik, amelyek

kozll az egyik a masiknak
a belsejében talalhato.
Szélsz(ird8k nélkul ne
hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES

A bolyh sz(r6 tisztitasahoz:

e Nyissa ki a beto6ltéajtot.

e Fogja meg a két részes szalszUrd elsé részét
(a belsd szdrét), és felfelé kihtzva vegye ki.

\ i
TP =
) Y
el Qi Dasisies
e
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Ugyelien, hogy haj, sz8rok, szdszok
és pamutgombdcok ne essenek

a nyilasba, ahova a szUrét kell
behelyezni.

e Nyissa ki mindkét (klls@ és belsd) szalsz(rét,
és tavolitsa el a szalakat kézzel vagy a
légtereld keféjével. A hajszalakat porszivoval
tavolithatja el a sz(rékbdl.
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* Helyezze a két sz6szszlr6t egymasra, és 7.2 A szenzor tisztitasa
helyezze vissza azokat a helyukre. A széritégép pératartalom-érzékelkiel

NN rendelkezik, amelyek érzékelik, hogy a ruha
—_— széraz-e.
P — A szenzorok tisztitdsahoz:
@[@ Nyissa ki a szaritégép betdlté ajtajat.
Ha a gép a szaritas miatt forro, varjon, amig

L\ )]
- lehdil.

e Tisztitsa meg a betdltd ajtd bels fellletét Ecettel megnedvesitett puha ruhdval tordlie at a
és a tomitést puha, nedves ruhaval vagy a szenzor fém fellleteit, majd szaritsa meg.

légterel§ keféjével.

Tisztitsa meg évente 4 alkalommal a
szenzorok fém fellleteit.
o Ne hasznaljon fémszerszamokat
az érzékeldk fémfellleteinek
tisztitasahoz.

A tliz- és robbanasveszély
miatt ne hasznaljon oldatokat,
A tisztitdszereket, acélgyapotot vagy
hasonlé anyagokat és eszkdzoket
az érzékeldk tisztitasahoz.
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7.3 A viztartaly leeresztése

A szaritas soran a nedvesseg tavozik a
ruhakbdl és lecsapaodik, majd a viz 6sszegydlik
a viztartdlyban. Minden szaritasi ciklus utan
engedie le a vizet a tartalybdl.

A kondenzalt viz nem ivoviz!
Program kdzben soha ne tavolitsa el
a viztartalyt!

A

Ha nem Uriti ki a viztartalyt, a kdvetkezd
szaritasi munkamenetek soran a gép a
viztartaly megtelése miatt ledll, a viztartaly
figyelmeztetd ikonja pedig villogni fog. Ebben az
esetben engedje le a a tartalyt, majd a szaritas
folytatasahoz nyomja meg az Inditas/Készenlét
gombot.

A viztartaly leeresztéséhez:
Ovatosan hizza ki a viztartalyt a rekeszébdl.
Ontse ki a vizet a tartalybdl.

Ovatosan emele ki a viztartalyt a fiokbdl vagy a
tartéjabal.

Amennyiben a viztartdly télcsérében sz6sz
gydlt 8ssze, folyd viz alatt tavolitsa el.
Tegye vissza a viztartalyt.

Ha a kozvetlen leeresztési opciot
haszndlja, a viztartalyt nem
szlkséges kilriteni.
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7.4 A kondenzator tisztitasa

A szdlszUr6 altal nem dsszegydijtott haj
és szalak felnalmozddnak a kondenzator
fémfellletén a légtereld magott. Ezeket a
szdlakat rendszeresen el kell tavolitani.

Ha a kondenzator tisztitasa ikon villog,
ellendrizze a fémfellletet. Ha vannak rajta
szdlak, tisztitsa meg. Legalabb 6 havonta
ellendrizni kell.

Nyissa ki a
padldlemezt, a
gombjanak a
meghuzasaval.

A reteszek
mozgatasaval nyissa
ki a légterel fedelét.

HUlzza balra a
kefét és vegye ki.
A tisztitokefével
megtisztithatja

a szUrdt, a
kondenzacios
fémfellletet és az
ajton felgytlemlett
szalakat.

A tisztitokefe a dokumentumok
tasakjaban talalhato. Vegye ki a
kefét a dokumentumok tasakjabdl,
és tarolja a légterelén lévd helyen.
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Tavolitsa el a
kondenzator
fémfellletén 1évé
szdlakat nedves
ruhaval vagy a
légtereldn 1évé kefével
felfelé — lefelé iranyuld
mozdulatokkal. Ne
tisztitsa jobbra-

balra mozgatassal,

mivel az karositja

a kondenzator
fémlemezeit.

A tisztitashoz
hasznalhat kefével
ellatott porszivot is.

Ha a porszivon nincs
kefe, nem ajanlott

a kondenzator
tisztitasara hasznalni.

normalis, ha a kondenzator el6tti

o A légterel fedelének eltavolitasakor
mUanyag részen viz jelenik meg.

A sz(rb, az ajtd és a
kondenzator tisztitasa
utan hizza a kefét
jobbra, és rogzitse a
helyén.

Ha a ventilator fedelén
és a padldlemezen
szalak halmozddnak
fel, tavolitsa el Sket

egy ronggyal.

A tisztitast kdvetéen
helyezze a légtereld
ajtajat a helyére, zarja
be a reteszt, és tegye
vissza a padlélemezt.

Ne ne legyen
semmilyen suly a
padldlemezen, amikor
nyitva van.

Ne hasznéljon
suroldanyagot vagy
acélgyapotot a dob
tisztitasahoz.

FIGYELMEZTETES

A tisztitast kézzel is végezheti,
amennyiben véddkeszty(it visel.
Ne prébalja meg csupasz kézzel
végezni a tisztitast. A parologtatd
lamellai felsérthetik a kezét. A
jobbra-balra végzett tisztitas kart
okozhat a parologtatd lamelldiban.
Ez szaritasi problémakat
eredményezhet.

Szaritd / Hasznalati Utmutatd
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8 Hibaelharitas

A szdritds tul hosszu ideig tart.

SzalszUr6 (belsé és kilsé szUirék) porusai eltomddhettek. >>> Porszivoval megtisztithatd.

A kondenzator elllsé oldala eltdomddhetett. >>> Tisztitsa meg a kondenzator ellilsé oldalat.

Eléfordulhat, hogy a gép elején taldlhato szellézényilasok el vannak takarva. >>> Tavolitson el minden targyat a
szellézéracsok eldl, amely akadalyozhatja a levegd Utjat.

A szell6zés elégtelen lehet, ha a szaritd kis helyen kerllt elhelyezésre. >>> Nyissa ki az ajtét vagy ablakokat, hogy ne
melegedijen fel tulzottan a helyiség.

Ha van pératartalom-érzékeld.

Lehetséges, hogy vizkéréteg alakult ki a paratartalom-érzékelén. >>> Tisztitsa meg a paratartalom-érzékelét.

A gépet tulterhelheti a szennyes. >>> Ne toltse tul a szaritdgépet.

Lehetséges, hogy a ruhék nem lettek megfeleléen kicentrifugazva. >>> Nagyobb fordulatszamon kell centrifugazni a
mosdgépben.

A ruhak nedvesek maradnak a szaritas utan.

Eléfordulhat, hogy nem a szennyes tipuséanak megfelel§ program van hasznélatban. >>> Ellendrizze a szennyes
ruhadarabokon taldlhaté dpoldsi cimkéket, és valassza ki a szennyeshez idedlis programot, vagy haszndljon hosszabb
id6éprogramokat.

SzalszUr6 (belsé és kilsé szUirék) porusai eltdmdédhettek. >>> Porszivéval megtisztithatd.

A kondenzator elllsé oldala eltdmddhetett. >>> Tisztitsa meg a kondenzator ellilsé oldalat.

A gépet tulterhelheti a szennyes. >>> Ne toltse tul a szaritdgépet.

Lehetséges, hogy a ruhak nem lettek megfeleléen kicentrifugazva. >>> Nagyobb fordulatszamon kell centrifugazni a
mosogépben.

A szaritdgép nem kapcsol be, vagy nem lehet elinditani a programot. A szaritd nem kapcsol be, amikor be van éllitva.

A héldzati csatlakozé nincs bedugva. >>> Gy6z6djon meg rola, hogy a hdlézati csatlakozd be van dugva.

Az ajtd nyitva maradt. >>> Gy6z&djon meg rola, hogy a betdltéajtd megfeleléen van-e bezarva.

Eléfordulhat, hogy nincs program beadllitva, vagy a Start / Pause gombot nem nyomta meg. >>> Ellenérizze, hogy a
programot bedllitotta-e, nem pedig készenléti médban van.

Lehetséges, hogy aktivalva van a gyerekzar. >>> Kapcsolja ki a gyerekzarat.

A program ok nélkil megszakadt.

Lehetséges, hogy a betdltdajtd nincs megfeleléen bezarva. >>> Gy&zE&djon meg réla, hogy a betdltdajtd megfeleléen
van-e bezarva.

Lehetséges, hogy aramkimaradas van. >>> A program elinditdsahoz nyomja meg az Inditas/Készenléti allapot/Torlés
gombot. :

Lehetséges, hogy a viztartaly megtelt. >>> Uritse ki a viztartalyt.

A szennyes 6sszement, matt vagy szennyezett.

Eléfordulhat, hogy nem a szennyes tipusanak megfeleld program van hasznalatban. >>> Ellendrizze a ruhak cimkéit,
és a ruhakhoz megfelel programot valasszon.

A bet6ltdajtérdl viz folyik.

Lehetséges, hogy a betdltajto belsd fellletén és a betdltéajtd tomitésén szalak gydltek fel. >>> Tisztitsa meg a
betdltdajto belss fellletét, és a betdltdajtd tomitésének fellletét.

A betdltdajtd magatdl kinyilik.

Lehetséges, hogy a betdltéajtd nincs megfeleléen bezarva. >>> Nyomja addig a betdltdajtét, amig meg nem hallja a
zar hangjat.

A viztartaly figyelmeztetd jelzés vilagit/villog.

Lehetséges, hogy a viztartaly megtelt. >>> Uritse ki a viztartalyt.
Lehetséges, hogy a vizleeresztd tomlé dsszenyomddott. Ha a készllék kdzvetlenll csatlakozik a
vizleereszt6hoz, ellendrizze a tomlét.

A szaritégépen bellli vildgitas nem kapcsol fel. (Lampaval ellatott modellek esetén)

Lehet, hogy a szaritdgépet nem kapcsoltak be a Be/Ki gombbal. >>> Gy&z8djoén meg rdla, hogy a szaritdgépet
bekapcsolta.
A lampa meghibasodott. >>> A lampa cseréjével kapcsolatosan forduljon hivatalos szervizhez.

A gyUrédésgatld ikon vagy lampa vilagit.

Lehetséges, hogy a ruhak gylir6dését megakadalyozé gylrédésgatld izemmaod aktivalva van. >>> Kapcsolja ki a
szaritdt, és vegye ki a ruhakat.
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A szdlszUrd tisztitasara figyelmeztetd ikon vilagit

Szalsz(ir6 (belsé és kilsé sz(ird) szennyezett lehet. >>> Porszivéval megtisztithatd.

A szalszUr6 porusain lepedék képz&dhetett, ami eltdmddést okoz. >>> Porszivoval megtisztithatd.

A szdlszUr6 poérusain lerakddas képzédhetett (belsd és kilsé szlrdk), ami eltdmddést okoz.<<Porszivéval
megtisztithatd.>>

Lehet, hogy a szalszUir6k nincsenek behelyezve. >>> Helyezze be a belsé és a kiilsd szUirét a helyére.

Eléfordulhat, hogy a kérnyezetbarat sz(irékendd nincs felszerelve a mianyag részre, és a kondenzator elllsé része
eltdmddott. >>>Tegyen kdrnyezetbarat sz(irét a miianyag részre, majd helyezze a szlr6hazra.

Lehet, hogy a kdrnyezetbarat sz(ré nem lett kicserélve, bar a figyelmeztets jelzés vilagit. ,Cserélie ki a szlr6t”.

A gép hangjelzéssel figyelmeztet,

Lehet, hogy a szalszUir6k nincsenek behelyezve. >>> Helyezze be a belsd és a kiilsd szUirét a helyére.
A gép szUir6i esetleg nem lettek felszerelve.>>> Szerelje fel a szalszlréket (belsd és kilsd) vagy a kdrnyezetbarat
sz(irét a hazukra.

A kondenzator figyelmeztetd ikonja villog.

A parologtatd ellils oldala szdsszel elttmdédhetett. >>> Tisztitsa meg a kondenzator ellilsé oldalat.
Lehet, hogy a szalsz(ir6k nincsenek behelyezve. >>> Helyezze be a belsé és a kilsé sz(irét a helyére.

A szaritégépen bellli vilagitas felkapcsol. (Lampaval ellatott modellek esetén)

Ha a szaritégép a haldzatra van csatlakoztatva, a Be/Ki kapcsoldt megnyomjék, és az ajté nyitva van, akkor a vilagités
felkapcsolddik. >>> Huzza ki a haldzati csatlakozot, vagy allitsa a Be/Ki kapcsoldt "Ki" allasba.

A Wi-Fi ikon folyamatosan villog. (HomeWhiz funkciéval rendelkezé modellek)

>>> El6fordulhat, hogy a termék nem csatlakozik a vezeték nélkuli halézathoz. Kdvesse az utasitasokat a halézathoz
vald csatlakozashoz. Lehet, hogy a halézathoz valé csatlakozashoz haszndlt eszkdz hibas. Ellendrizze. Lehet, hogy a
termék nem csatlakozik a halézathoz, mert a wi-fi tartomanyon kivul van.

Ellendrizze az alabbi lépéseket, ha a képernyén az ,F L t” Uizenet jelenik meg.

Eléfordulhat, hogy a sz(rék szennyezettek. Tisztitsa be a belsé és a kilsé szlréket

A betoltéajto terliletén, ha a belsé és a kilsd kettds szUirét haszndlja. >>> Gy6z8djdn meg rdla, hogy
mindkeét sz(rd be van-e szerelve.

A kondenzator elllsé oldala szennyezett lehet. >>> Nyissa ki €s ellenérizze a padldzonat, és gydz4djon
meg rdla, hogy tiszta-e.

Lasd a Karbantartas és tisztitas cimd fejezetet.

Az esetleges idegen targyakat el kell tavolitani a szaritdgép dobjabdl,

forduljon kereskeddjéhez vagy hivatalos szervizhez. Sose probalja sajat maga megjavitani a

n Ha a probléma tovabbra is fennall, miutan elvégezte az ebben a részben talalhatd utasitasokat,
hibas készlléket!

Ha barmilyen problémat tapasztal a készllékkel kapcsolatban, a készllék modellszamaval
forduljon a legkdzelebbi hivatalos szervizhez, és kérjen cserét.
Ha nem eredeti alkatrészekkel mikddteti a gépet, az meghibasodashoz vezethet.
A gyarto és a forgalmazo nem vallal felelésseget a nem eredeti alkatrészek altal okozott
meghibasodasokeért
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9 Verzichtserklarung

Einige (einfache) Stérungen kénnen vom Endbenutzer behoben werden, ohne

dass Sicherheitsprobleme entstehen oder ein unsicherer Betrieb verursacht wird,
vorausgesetzt, diese Anweisungen werden befolgt. (Siehe Abschnitt ,lch mbchte

o es selbst reparieren”.) Daher wird empfohlen, das Gerat in einer autorisierten
Servicewerkstatt reparieren zu lassen, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden und die

Beko-Produktgarantie aufrechtzuerhalten, mit Ausnahme der Teile im Abschnitt ,Ich

mdchte es selbst reparieren”, die Endbenutzer selbst reparieren durfen.

9.1 Ich mochte es selbst reparieren
Die von Endbenutzern durchgeflihrten Reparaturen kénnen die folgenden Ersatzteile umfassen:
Ladetur, Turdichtung, Turgriffe, Turverriegelungsmechanismus und Scharniere, Flusenfilter,
Luftfilter, Kunststoff-Peripherieteile, Kondensatbehélter. (Eine aktuelle Ersatzteilliste finden
Sie ab dem 1. Méarz 2021 unter https://support.beko.com Fuhren Sie Ihre Reparaturen
auBerdem unbedingt gemanl den Anweisungen unter https://support.beko.com durch, um die
Produktsicherheit zu gewahrleisten und schwere Verletzungen zu vermeiden. Zu Ihrer Sicherheit
sollten Sie das Gerat vor Beginn der Reparaturarbeiten vom Stromnetz trennen. Beko haftet
nicht fir Sicherheitsprobleme, die durch Reparaturarbeiten oder Reparaturversuche an Teilen
entstehen, die nicht in der aktuellen Ersatzteilliste aufgeflhrt sind oder unter der Adresse https://
support.beko.com zu finden sind und von Endbenutzern durchgefihrt werden, die sich nicht
an die Anweisungen in den Benutzerhandbulchern halten oder unter der Adresse https://
support.beko.com zu finden sind. In solchen Féllen erlischt die Beko -Garantie. Wir empfehlen
Endbenutzern daher dringend, keine anderen Teile als die oben genannten Ersatzteile zu
reparieren und sich bei Bedarf an die autorisierte Servicestation zu wenden.
Diese Art von Reparaturen, die von Endbenutzern durchgeflhrt werden, kdnnen zu
Sicherheitsproblemen flhren, das Produkt beschadigen und Brande, Uberschwemmungen,
Stromschlage und schwere Verletzungen verursachen. Die folgenden Teile missen von der
autorisierten Station repariert werden, wobei die Liste nicht auf die oben aufgefiihrten beschrankt
ist. Motor, Pumpe, Hauptplatine, Motorplatine, Bildschirmkarte usw. Der Hersteller/Verkaufer
haftet nicht fur Situationen, die dadurch entstehen, dass Endbenutzer die oben genannten
Anweisungen nicht befolgen. Die von Endbenutzern durchgeflUhrten Reparaturen kénnen die
folgenden Ersatzteile umfassen: Ladetur, Turdichtung, Turgriffe, Turverriegelungsmechanismus
und Scharniere, Flusenfilter, Luftfilter, Kunststoff-Peripherieteile, Kondensatbehalter. (Eine aktuelle
Ersatzteilliste finden Sie ab dem 1. Marz 2021 unter https://support.beko.com Fuhren Sie Ihre
Reparaturen auBerdem unbedingt gemal den Anweisungen unter https://support.beko.com
durch, um die Produktsicherheit zu gewéhrleisten und schwere Verletzungen zu vermeiden. Zu
lhrer Sicherheit soliten Sie das Geréat vor Beginn der Reparaturarbeiten vom Stromnetz trennen.
Beko haftet nicht flr Sicherheitsprobleme, die durch Reparaturarbeiten oder Reparaturversuche
an Teilen entstehen, die nicht in der aktuellen Ersatzteilliste aufgefuhrt sind oder unter der
Adresse https://support.beko.com zu finden sind und von Endbenutzern durchgefuhrt werden,
die sich nicht an die Anweisungen in den BenutzerhandbUchern halten oder unter der Adresse
https://support.beko.com zu finden sind. In solchen Fallen erlischt die Beko -Garantie. Wir
empfehlen Endbenutzern daher dringend, keine anderen Teile als die oben genannten Ersatzteile
zu reparieren und sich bei Bedarf an die autorisierte Servicestation zu wenden. Diese Art von
Reparaturen, die von Endbenutzern durchgeflhrt werden, kénnen zu Sicherheitsproblemen
fUhren, das Produkt beschadigen und Brande, Uberschwemmungen, Stromschlage und
schwere Verletzungen verursachen. Die folgenden Teile missen von der autorisierten Station
repariert werden, wobei die Liste nicht auf die oben aufgeflhrten beschrankt ist. Motor, Pumpe,
Hauptplatine, Motorplatine, Bildschirmkarte usw. Der Hersteller/Verk&ufer haftet nicht fur
Situationen, die dadurch entstehen, dass Endbenutzer die oben genannten Anweisungen nicht
befolgen.



